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fedélzetén a hatalmas imperátor. Szemét tartásos befejezésére nem ér rá a császár. 
délfelé, a haza drága földje felé forditotta, Hanem nemes szive arra ráér még ezek
mintha az onnan érkező madaraktól akarna ben a lázasan sietős, keserü órákban is, 
minél előbb hirt hallani édesanyjáról, aki hogy eszébe jusson: micsoda csapás ért 
sulyos betegen fekszik a Taunusz susogó egy nemzetet, amelyet megtanult becsülni 
lombjai között . . . és szeretni. A magyar nemzet nagy em-

V égül nem türtőztetheti tovább fáj dal- berének : Szilágyi Dezsőnek ravatala körül 
mas türelmetlenségét. A Hohenzollern meg- könyezik akkor, a mikor a császárt is 
fordul és gőznek, vitorlának, sebes szél- talán csak napok, talán csak órák választ
nek szárnyain siet haza. A császár még ják el egy gyászos ravataltól. A saját 
egyszer meg akarja csókolni anyja kezét, ,fájdalmával telt császári sziv átérzi a 
mielőtt örökre lehunyná szemét ez a sokat I magyar nemzet fájdalmát és gyógyitó ir
szenvedett asszony, akinek koronáját tö- ként ható üzenetet küld a szőke Duna 
visekkel bélelte meg a kegyetlen végzet. partjára, ahol egykoron tenyerén hordozta 
Fényes ünnepi programm várja fJtaldersee egy lovagias nemzet és mindenha hálásan 
grófot, a keletázsiai nemzetközi sereg fő- őrzi az imperator látogatásának fényes 
parancsnokát, valamint a messze Sárga- emlékeit. A legőszintébb részvéttel telje-

Az imperátor. tengerről dicsőségesen visszatérő német sen átérzi a csapás nagyságát, amely 
flottát. Az ünnepségek körülrajongott köz- Szilágyi Dezső halálával Magyarországot 

Arad, augusltu. 8. ·1 pontja az imperátor lenne; ő azonoan le- érte. Igy szól a császári üzenet, amely 
Vilmos császár az idén aggódó szivvel mond a dicsőség részegitő élvezetéről , annál elevenebb visszhangot kelt a ma

indult rendes északi kirándulására. Az mert a gyermek siet anyjának betegágyá- gyar nemzet szivében, mert fájdalommal 
egyetlen pihenésre, amelyet ez az örökké hoz. Kinos érzés ösztökéli, hogy nincsen telt császári szivből jön. . .J 

tevékeny koronás férfiu megenged magá- veszteni való perc, ha életben akarja látni Szomoruság borit ja el lelkünket, hogy 
nak. Es az idén az üdülésnek ezt a rövid azt, akinek életét köszöni. A császár yacht ily hamarosan VÍszonozhatjuk akoszorut, 
idejét is megzavarta a szerető gyermeki alighogy horgonyt vet a kieli kikötőben, amelyet Vilmos császár Szilágyi Dezső 
sziv nyugtalansága. Sötét fátyol takarta Vilmos már a készenálló vonaton ül, a sirjára tett le. A rohanó utazás nem ve
el szeme elől a magas északnak csodásan mely a sötét északában rohanvást rohan szett kárba. A haldokló Frigyes császárná 
szép panorámáját, amelyben máskor annyi Friedricl1sruhe felé, hol a császári asszony megtörő szeme megismerte nagy fiát, ami
gyönyörüséget talált. A hattyufehér Ho- VÍvódik a halállal. kor még egyszer megcsókolta meghide
henzollern, amint némán siklott tova az Dicsőséges, ragyogó ünnepeltetésre, a gülő kezét, azt az áldott kezet, amely oly 
oceán végtelen tükrén, izgatottan sétált birodalom nagyszabásu akciójának szer- bámulatos hősiességgel támogatta a csá-

TARCA. 
., ~'C'·'·· .• ~-_.,.-_-=~~==,.., 

Idegenben. 
Irta: Ifj. Lónyay Sándorné. 

Es eljött az éjszaka. Meleg volt, vasárnap 
volt és május. és Doroszla) Adám még mindig 
egyedül, mindig ullatkozva járt-kelt Alagirnak 
keskeny, görbe, s nagy széles utcáin. A mult, 
amelyért önként számüzte magát hazájából, 
umelyről azt hitte, hogy végre elfelejtette, ma 
ismét ot.t kisértett vél'ének minden lüktetésé
ben, agyának minden gondolatában . . . 

Szórakozottan haladt végig a kígyózó ut
cákon, a Bab-el·Ued és a Bab-Azzun kivilági
tott palotasorai között, a Boulevard de la Ré
publique arkádjai, s nagy üv,'gtáblás kirakatai 
előtt. 

Csak lassan, lökdösődve juthatott előre: 
egy egész kozmopolita világ z~ibol1gott itt, a 
forró lázas májusi éjszakában. 

Egy rakás francia, arab és olaslo egymást 
taszigálva, szitkozódva, káromkodva tört utat 
magának a sokao;ágban, aranyhimzéssel boritott 

• ruhákhan szép zsidó asszonyok kacér pillantá· 
sokat váltottak az idegeri férfiakkal, a fehér
fátyolos mór-nők tetőtől talpig fehér selyembe 
burkoltan, szemérmes és felénk mozdulatokkal 
siklottak tovább, mint árnyképek ... egész 
arcuk ból csak csodálatosan ragyogó hennével 
meghosszabitott szemeik látszottak. 

A zuávok, az afrikai troupier-k, a spahik 
ragyogó öltözetei közül bizarrul váltak ki a 
beduinok fehér burnuszai, s a mellbeteg an· 

e '" tr 

golok elől-hátul lehaj'ó vászonsipkái! kellemet· ez; itt, a porban fetreng, eltaposva, megaláz
len, reális tónust vegyitettek a másképp oly va ... Végtelen gyöngédséggel szorítja ma
állomszeriien káprázatos képbe. gához a tehér virágkévét, melynek lazán össze-

Az üzleteknek egész vasárnapi néper.sége kötött szúlai hozzásimLllnak a kabát jához. ar
is az utcán volt most: a fe kete-cili !'ld eres cához ... 
segédek. a nagyfrizllrás, csinált virág-o k kal ékes, A.mint egy nyitott, félszerszerü kapualj 
mázolt arcu szépségek - ember-ember :hátán, előt~ elhalad, mumia arcu guggoló, burnuszos 
egyre hullámozva, kavarog'/a. öreg kiált reá anyanyelvéo: 

A kereskedők bolt jai előtt kigyultak az ap- - Tessék uraságok, tessék! Itt lehet bo-
ró, vörös gázlángocskák, s a kirakatok a kü- rotválkozni, hajat, szakált nyiratni! Tessék, 
lönböző áruk egész halmazától csillogtak. A tessék ... 
nagy üvegablakok tele voltak frissen érkezett Doroszlay Adám nem érti ugyan, mit 
párisi rövidáru és toiletLe cikekkel, s közvetlen mond, de azért tovább megy, mert ugy érzi, 
közelükben a szellős mór kávéházak bámasz- bogy most egy~dül kell lennie, - egyedül 
kodtak az utcára, s bennük burnuszos benszü' J legalább egy órácskára. Amint odább halad, 
löttek szivták békésen a csibukot, vagyanar· I egyhangu, vontatot: ének hangzik feléje, mely
gilét. A terem közepén pedig idegen világtájak ben egyszerüsége dacára is benne van a ta
felől hadart különös történeteket egy néger 1ajhoz való végtelen ragaszkodás, a boldogta
mesemondó. lan szerelem jajveszékelése, s a végletekig 

A lebujokból rekedt ordítás hallatszott ki: fölcsigázott szenvedély észvdsztett sikongatása. 
ot~ ré~zeg ma~rózok ~ubajlrodtak és eltöICé!t Itt egy' percre megáll Doroszlay ,Adám. 
maltalak tettAk a szepet a barna arcu lea- Valami - ami nagyon hasonlit a honvagyhoz 
n)'oknak, minden pillanatban készen előrántani - markolja meg a szivét egy pillanatra_ 
késüket. . . Bemegy. 

A kisebb girbe-gurba utcákon a maszatos A kis teremben két aszszony ül a földön 
házak előtt csupa lehetetlen tárgyat árulnak: s derbuccát ütögeti. Az arcuk ki van festve, 
arany: és ezü8tp~rral tele~~ó.~t drá.~~. selyem- csupa fehér s rózsaszin az, - csak anya. 
kelmek mellett zSInegr~ fuzott voroshagyma- kuk ta 'toUa m~g meleg bá..."'Sonyos barna 
kötegeket, gyalogtököt, száraz halakat. ócska szinét. " 
lábbelit éi iilatos narancsvirágot . . • bJbben a gyéren megvilágitott kékes leve. 

Narancsvirág! . . . gőjü kis szobában ugy néznek ki, mint a Baál 
Doroszlay Adám összes ezüst pénzét oda- isten szentélyében fölkent kurtlzánolr. 

szórja, hogy megszerezze a szegény haldokló, A harmadik asszony háttal van Doroszlay 
hervadó szimbolumokat . . . Narancsvirág! felé, s k~cses mozdulatai, maCSKaszerü bája 
Otthon, édes . hazájában a boldogság virága egy percre lebilincselik tekintetét. 

Mai 8zámUJLk 1.2 oldal. 
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szár atyját, lll. Frigyes császárt, szörnyü Francia-török konfliktus. tettük - hívassa 1ft vissza, .Munir bey párisi 
harcában, a körülötte leselkedő Halál el· török nagykövetnek pedig küldje vissza az ut· 

(EUaté .. tf ./fér.) 
len. Talán még azt a gyöngédséget is levelét. 

- Az A r a d I K li Jó l li n 1 távirati értesli!ése. -
tudta méltányolna, hogy fia a 2-ik test.. ' Ennyire kiélesedett már a válság, mely ma 
órhuszárezrednek, a haldokló anya ezre- ~ 4~.d~ au

g
u8z,tus a. sz!"rencsés megoldást nyert. A párisi Figaro 

dének az egyenruhájában jött erre a bu- .. Puskaporos a .l~vego. A Bal~~n aprobb ~a- legalább igy van értesülve. Mint lapunk nak 
csuzó látogatásra. De mintha egyedíil az Jalh~z most egy ... uJabb, na.gyobb Jaru\. Fran~l~- táviratozzák:, a Figa.o azt irja, hogy Delrassl 
imperátor utolsó kézcsókját várta volna, orszag ~enyeg~~l a sz~!tant. hogy haz~~lvJa külügyminiszter hosszasabban konferált J/uni,. 
lelke nemsokára elszállott az örök nyuga- k~nsta~t~n~~oIYl ~.agykovetét ~s meiszaklt)a ,a I bég török nagykövettel és ez alkalommal min
lom honába. oda, ahol nincsen többé sem~ dlplomaclal .. összekott::.ést. ~z l,lyen rendszab~- den kétiéget eloszlatott arra nézve, hogya fran
mi szenvedés. I~ok egy ,kozelben ~ltörendo haboru bevezeté- cia kormány és konstantinápolyi képviselője 

Halaványan, némán fekszik 'kiteritve a set szoktak képe~nI. ,Igaz.: ~ helyzet ~.em ol!.a~ között teljes egyetértés van a felmerült diffe-
ma, hogy FranCi,a- es T~~okország kozt r?v.l- renciák dolgában. A miniszter azt hangoztatta 

friedrichsruhei kastély disztermélJen az desen fe~j'V~rtusara kerul~et~e a sor:. megls továbbá, hogy Franciaország jogai hoz kétség 
angol királyleány, akit boldog~boldogtalan az a fe,szultseg, a mely a ket allam kozt beál· nem fér, helyeselte Constans magatartását. és 
sorsa a német császári trónra ültetett. l l I h b d l k .ott, e eg aik a om arra, ogy onyo .. ~ n:~ ~at azt a meggyőződését fejezte ki, hogya porta 
Mintha a Taunusz hegyöi és völgyei kö- ldézze,n fe.I, a melyeknek nagy hordereju kovet- igazsigot fog szolgáltatni a francia állam polgá-
zött is viszhangoznék a londoni katedrá- kezmenyei lehetnének roknak. 
lis óriási harangjának mélabus hangja, A legutóbbi napjaink beH táviratok már be-
hirdetve, hogy ViktÓ'ria halála két nagy 
nemzetet borit gvászba. Meghaltanak mind, számoltak a francia és török diplomácia sakk-

J huzásairól. - Érdekes most már azt is el-
akikkel keserves harcokat kellett vivnia mondanunk, hogy tulajdonképpen mi okozta II 
önmagáért és férjeért, mert mindig nyo- mostani gabalyodást. 
mában járt a gyanu, hogy idegen nő. 
Megelőzte a vaskancellár, aki pokollá vál- A I~gtöbb konstatinápolyi rakodópartot egy 
toztatta életét, megelőzte férje, akiért fel- francia társaság épitette és ugyanez a társaság 
4.ldoztaéletét. És most ő maga is követi használja is fel üzleti célokra, hogy költségeit 
a' misztikus ut ra őket, akikkel viaskodni megkaphassa. A porta, a szultán megbizásából, 
kellett és azokat, akikhez a szeretet kö- az ifiu törökök ellenőrzé::se céljából. maga sze
teléke füzte. Minden igaz embernek rész- retné gyakorolni a rendőri felügyeletet a rako
véte kiséri sirj ába ezt a hősies lelkü, ne- dópartokon és az ezek mentén kikötő hajók fe
mes szivü császári asszonyt, akinek vér- lett. Oonstans francia nagykövet a szultánsoz 
tanuságát csak Klio fáklyája fogja meO' intézett jegyzékében azt követelte, hogy vagy 
világositani. e, a porta vegye meg a rakodópartokat, vagy pe-

dig formálisan ismerje el a francia társaságnak 
Egy nagy angol lap irja, hogy soha birtokjogát. Erre a jegyzékére pedig juHus hó 

idegen nemzet idegen uralkodó felé nem 25-ig kért választ, ami tehát ultimátum számba 
fordult olyan imponáló részvéttel, mint a is mehetett. 
~.ilyenn~l most, az, angol nemzet veszi kö· Mivel pedig a szultán válasza julius hó 
~ul a nemet csaszart. ug~anezt mondh~t- 27.éig sem érkezett meg, Constans elment a 
J~k ~l ~ ~agyar ~emzetrol, ~m~ly ~m- Yldiz kioszkba és kihallgatást kért a szultán
dIg ertekuk szermt tudt~ ~elt.anyolm.~ I nál. Abdu~ Hamid azt üzentette a nagykövet. 
Il:~gy, asszon~o~ nagl' erenye~t e~ azonfo~ nek, hogya feje fáj és Halil Ritat basa nagy
Iul rege.~ sZlveb~ zarta a. f~ledrIc~sruheJ vezérhez utasította őt. Ez pedig kijelentette, 
ha}ott flat..n. ~ IllIlOS cs.aszar. lelkI sze- hogy az ügyet megvizsgáJja, leh~tőleg al fogja 
mtwel ott lathatja lebegm .any)a ravatala intézni, stb. 
fel~}t ~ magyar nemzet trlkoloros ko:zo- Constans ~bben követeléseinek közvetett 
TUJat IS. ( ) elutasítását és személyének megsértését látta, 

azért táviratilag ajánlotta Delcassé francia kül
ügj'miniszternek, hogy - a mint azt mJ.r jelen-

Uzsoráskodó hivatalszolgák. 
(Törvénysze1ci tisztvi,se16k 'mQzgalrna.) 
- Az A r a d I li: ö z III n y tudóslt~lat,)L --

Nagyvárad. augusztus /j. 

Az állami tisztviselők fizetésemelésének 
szükségét mi sem bizonyítja jobban, mint az a 
gyakran ismétlődő szomoru dolog, hogya ki
sebb fizétésü állami hivatalnokok fizetési köny~ 
vecskéjük ellenében szorult helyzetben a hiva
talszolgákt6l vesznek tel kölcsönöke~ uzsoraka
matra. 11yen eset a nagyváradi törvényszék
nél 18 előfordult s épen azért a tisztviselők egy 
része mozgalmat inditott, hogya hivatalnokok 
tekintélyp-t mélyen aláásó s a törvény által is 
tiltott 'kölcsönözéseket megakadályozzák. lt~öl· 
hivást bocsátottak ki, amelyben arra hivják fel 
az összes helybeli törvényszéki hivatalnokokat, 
hogy fizetési könyvecskéiket a szolgáktól ve· 
gyék el s bocsássák azt az elnök felügyelete 
alatt lévő bizottság kezeihez. A fölhivás szó
szerinti szövege a következő: 

A hirlapok közleményéből általánosan is
mert az a mélyen elszomoritó dolog, hogy a 
nagyváradi bir6ságoknak nemely tisztviselő hi· 
vatainoka nyomasztó anyagi helyzetében, a 
hivatalszolgához folyamodik kölcsönökért s a 
szolga az alkalmat felhasználva. a tisztviselő 
fizetésiköny\ ét zálogul véve, magas uzsora ka
matra hitelezett. 

Mélyen elszomoritó ez a dolog azért, mert 

A másik pillanatban azonban eloszlik a l, ~ok. m}nt édes hazájának csöndes, békés pusz- ebből a posványból, - amelybe miatta jutott. 
varázs: az asszony megforduL - arca ráncos t ái fölött . . . nem emelheti fel más. csak Ő, hogy csak az 
és elói két foga hiányzik. Hallgatagon, lassan kanyarodik be a Jardin édes, - üde szájának a csókja lesz képes Ip,-

A fekete, kócos haju férfi, aki teny~rével I :"lal'öngo felé. mosni homlokáról a festett ajkak. csókjainak 
üti a lamburát s közben helyeslő fej mozdu la- Itt is rengeteg nagy a tolongás, de leg- szenny ét. 
tokkal kiséri a táncoló bajadér mozdulatait: alább rt mirtusok és pisztáciák Között, a cddru- Az ifjusága az, ami ennek a.z asszonynak 
most egyik kezét Doroszlay felé nyujtja. :-;nk alatt üdébb a levegő s talán szűnni fog az emlékével össze van fonódva: a hite, a 

Mert nincs már apI'ópénze, egy papirpénzt :.;inzó főfájása is. lelkesedése, energiája. Em~lt homloka. mely-
dob neki Doroszb:lY, amin összeverekednek. Sajátságos bo~zorkányság vesz rajta erőt. Iyel az életbe kilépett. miatta hajolt meg, mi· 

Undorodva fordU hátat nekik. A sokaság. a tarka-barka tömeg egygyé atta volt az is, hogy meghalt benne minden 
Nem tudja miért, de ma ugy érzi, hogy ez olvad szemei .eiőtt, s ő egyedül van azzal a7. ambició. 

az egész város más, mint minden más napon, asszonnyal, akIt ugy szeretett. Kiért, kiért legyen még valami belőle? 
hogy nem egyéb óriási sZf:>métdombnál, amely Látja, tisztán lá ja azt a hatalmas, erős Kiért teremteni. - alKotni valami maradan
az erkölcstelenség, a bün. az i8Záko~ság ta-. szőke hajerdőt, mely egyenes vonalban nő ki dót, - ha az egyetlen, - akiért egyáltalán 
nyája. Ma est.e elöszöl' veszi észre. mennyiri' f.ehér homlokából. :l amelybe olyan földörltuli I érdemes valamit tenni. ugysem fogja méltá
rajta van e jellegéből teijes€'D kivetkőztetett gyönyör lett volna beletemetni forró an',át. égő nyolni! ... 
városon a kozmopolita városok aljasRii.gának ajkait... Még most is látja azt az erős!'légében is 
szomoru bélyege. .li.lőtte van ismét hosszu. fehér cashemir· bájos mozdulatot, amelylyel a kezét kikapta 

Nem tudja mi lelte; de világosan, éles, I ruhájában, - amely oly szorosan simul hoz- az övéből, - mikor megvallotta előtte szerel· 
tiszta konturokoan áll előtte ismét a mult, az zá. - mintha szerelmes lenne hajlékony, ifju mét, esztelen reménységét. - hogy egykor 
asszony, akinek könyörtelensége üzte el ottho· testébe' .... Gjra látja azt a m\'gszokott, - az övé lesz. és eg,vszerre érzi. igen tisztán 
nából. édes· bájos mozdulatát, - amelylyel akaratos- érzi:a parfümot is, - amit használt, amely-

Valami izgató hőség árad szét a levl'lgőbfln,. kodó baját slmttja ki az arcából. és meg- Iyel impregnálva volt minden. amihez hoz· 
az emberi test kigőzi:'llgése, Algirnak sajátságos Altwenedik előtte harmomkus. - halk kaca· záért, amely át· meg átjárta, amely éget
idegenszerü illatai: a fiiszerek, 3 pézsma sza· gása az ő muls.ttató történetkéinek nyomán... te őt, mint a t[iz s amely arra ösztönözte-
ga; mindez megfekszi a mellét, mint a lidérc- Az otthonától távol eltöltött Tad orgiák ha v~letlenül. meg~r~zte ~alahol, :- hog~ es~· 
nyomás. utan. a letargikus állapot vergődései között is, ~elenlll ~ohanJon tuzon, VIzen. szaz halaton at 

Mindenfelől meleg pára tódol az utcára, II óh be sokszor gondolt igy reá! Hányszor volt IS - utana ... 
lebujokböl az ániz,s abszint és páiinK:t bzaga azon a pf)nton, - hogy visszamegy hozzá. - Szép idegen, kire gondolsz 'I Allahra-e, 
gomolyog ki, az algiriai dohány illata ppdlg hog'y' hiivös, fehér rubájának szegélyébe te- vagy - reám'? .. 
összf'VAgyül a íllorfiirdők forró gözén~1 . . . ffieli az arcát. s ugy megalázkodva mondja el A szókat felkapja a langyos fuva!lat s az 

És erre a zajongó. idegenszf'rü, - cini· neki: arcába hajtja: ugy Mintik azok, mint egy pu-
kus és szemérmetlen Bábeire mé!;i~ hlhát- . - Hiába küzdöttem. mulattam. sülyedtem ba. meleg kéz simogatása - éR előtte áll a 
lan, tiszta kék ég boml. s csillagai ffmyp.l'eb. a mélyhe, hog)' elfelejtselek ... ma is. ma is valóságban is az asszony, ugy. ahogy százszor 
ben tUodökölnek e hünfész(~k, a f!jal~z!!.lOS~á· mp.ghalok ut.ánad! ... Hányszor érezte, hogy megálmodta. 

Kcrt !S'ft-Sr!'b''j w·t"t~ 
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19n. augusztus 9 ARADI Rn17., nN~. 
----------------------------~~----~~~~~ 
az általa megteremtett helyzet erkölcstelen és 
törvényt.elen. Erkölcstelen, mert a birósági tiszt· 
viselő tisz.ta erkölcs~. az elfogula> lanságának 
alapját képező függetlensége s törvénytelen, az 
)877: 34287. I. M. számu rendelet határozmá· 
nyaiba ütközik, amelyek sulyosan büntetendő 
fegyelmi vétséggé nlinősitik a fizetési könyv 
elzálogositását s a fizetésnek egész.ben avagy 
bármely részében a hitelező részére való áten
gedését: 

Minthogy.oly segitő egyesületünk nincsen, 
amelynek aDj' agi erejével szorult helyzetbe ju· 
tott hivatalnoktársainknak segítségére siethet
nénk. segitenünk kell őt azzal, a mivel tudjuk 
s ami kötelességünk: erkölcsileg. Világositsuk 
fel, hogy ez az eljárása, amely szerint ;iZ alá
rendelt hivatalszolgától kölcsönt kért, ellenke· 
zik a jó izléssel, ellenkezik a társadalom nagy· 
hatalmu szabályaival, sőt mintt>gy függőségi 
viszonyba hozza oly kö~eggel szemben, mely
lyel rendelkeznIe kellene s amelynek ekként ő 
vált kilincselő s kérelmező alázatos szolgájává, 
- ellenkezik állásának méltóságával s a köte· 
lességek hü teljesitésével. És hogy ne legyen 
az ó gyöngeségében a jó tanács az egyedüli 
támasza, legyünk segitségére tettel is és min
den módon akadályozZUK meg. hogy szorult 
anyagi helyzetében fizetési könyvének elzálo
gositása a fizetés bizonyos részénf'k lekötésé· 
vel kilincselhessen s kiszolgáltassa anyagi lé· 
tezését s erkölcsi reputációját a biztos elzül· 
lésnek. 

Veg~'ük el a fizetési könyveket a hivatal
szolgáktól ! 

Határozzuk el a birói és kezelő sz~mélvzet 
tagjai, hogy a magukról megfeledkezett hiva-

nem biztosithatja róla, hogy nemsokára 
visszatérhetnek Dél-Afrikába. Mielőtt az 
idegeneknek megengedik a visszatérést, 
az összes fogoly burokat, afrikandereket 
és uitlandereket vissza kell helyezni bir
tokukba. 

Ismét háboru. 
New-York, augusztus 8. A "Heraid" 

jelenti, bogy Venezuela fRgnap megüzente a 
háb()rut Colmnbiának. 4000 columbiai ka
tona már venezuelai területen áll; ezek 
ellen most egy 10.000 főből álló vene
zuelai sereg vonul feL 

Düledező kaszárnya. 
(Iö"7e~ • • pitJcell •• • ló ... áro ••••. ) 

- M A r a d l K ö z l ö Il y távirati értesülése. -

Arall, augusztus 8. 

Nem mindennapi népvándorlás indult meg 
tegnap Budapesten. a Ferencvárosban. Katonák 
költözködnek. A Forinyák altábornagy nevét 
viselő 86·os bakák két zászlóaljat a tisztekkel 
és az ezred pénztárával, minden ingó vagyoná
val sietve hagyta el a gróf ~ádasdy·kaszár

nyát. A gyors kilakoltatásnak nagyoka van: 
a kaszárnya, melyet öt esztendővel ezelótt épit te· 
tett a katonai hatóság, összeroskadt. Minden pil
lanatban összeomolhat és valoságos csoda, hogy 
eddig emberéletben kárt nem okozott. 

A polgári életben egyszerüen el sem kép· 
zelhető az a laza ellenőrzés, a mely mellett le· 
hetséges volt a kaszárnyát ugy megépíteni, a 
mint azt a Liihne és Strenge vállatkozó cég 
tette ebben az esetben. A millenáris esztendő 

ünnepségeinek katonai programmja közé tarto· 
zott a budapesti helyórs~g uj kaszárnyáinak 
fölépitése: A had ügy i minisztérium kiirta a pá-

I
IYázatot és amellőzött pályizók szinte elóre 

=====================.... sejtették már, hogy a magasabb katona szem-
TÁ VIRATOK. pont(lk Lahne és Strenge mellett fognak 

. talnoktársaink érdekében, önmagukkal szem· 
ben való megvédésük céljából kivétel nélkül 
a törvényszéki elnök ur őrizet*'re bizzuk fize
tési könyveinket s fell,{érjük két tisztviselőtár 
sunkat : az irodaigllzgatót és az elnöki jegyzót' 
hogy a jövőben fizetésüknek az adóhivatalból 
való kiszállittatását kiállitandó nyugtáinknak 
leszámitoláaát és a fize>féseknek alkalmas mó. 
don való ;,réz hez juttatását, mint általunk fel
kért és a törvényszéki elnök ur által fölhatal
mazott és ellenőrzött bizottf'ág elvállalni szi· 
veskedjenek. 

It. transzváli kártérités, 
London, augusztus 8. A Dél-Afrikából 

kiutasitott idegen alattvalók kártérítési 
követeléseit tárgyaló bizottság mai ülésén 
az angol kormány képviselője kijelentette, 
hogya kártérítést követelő idegeneket 

Most is fehér ruha van rajta, - melyet 
fekete öv tart derekához szoritva, -'- egyet
len. ó;<isi scarabeust áDrázoló csattaI. Az, a 
hogy ::'luknyáját megfogja, maga egy költe· 
mény. nagy zöld szemei ugy csillognak. mint 
a smaragdok, s ajaka körül csintalan mosoly 
játszik. 

- :&les! ... édes ... 
A szó elha' ajkán. Nem, nincs joga igy 

nevezni, fl hirtelen behunyja a szemét, hogy 
ne lássa az asszony arcán a cscdálkozó harag 
kifejezését. 

De hogy amaz nflm szól, bátorságot vesz 
magának és ujra reá néz. 

.é.ibből az egy tekintetből megérti, hogy 
ez a nő, a ki vágyainak, szerelmének tisztán 
leszürődött ideálja, a végzetnek egy erőszakos 
és hirtelen lökése folytán azért került az ut
jába. hogy végre őt boldogitsa, s mert fata
talista, nem csudálkozik azon. hogy itt van, 
nem kérdi miért jött és egész.en termés:t.etes
nek tartja, hogy ők most ketten egyedül ma· 
radtak itt egy egész kis világ közepében, el
lizigetelve a ciprusz-. mirtui'lz- és pisztácialom
bok között ... És mialatt tekintetével szinte 
beitta az asszony nemes hajlásu vállait. sápadt, 
szenvedélyes arcát, szomjas ajkait, szinte szent 
tnegilletódéssel kérdezte meg tőle, ha szereti-e '1 

- Szeret1ek, "- felelte az asszony és ki
nyujtotta a kezél a narancsvirágkéve után. 

Odaadta nekl, s mert félt, hogy valaki meg
láthatná. csa.k egy levelet tépett le a fáról, 
maly szóke hajához ért s azt szorito.tta az aj
ká hoz_ 

- Miért szeretsz? - faggatta lázos, kuta· 

$ • -

dönteni. 
Liihne és Strenge tényleg győztesen kerül

tek ki a pályázatból. Közel 500.000 korona költ
séggel ők kapták a gróf Nádasdy.kaszárnya 
megépitését. 

A kaszárnya künn fekszik a Kilencedik 
kerületben, a gróf Haller utcában. Oriási kit.r-

tó türelmetlenség~el. - Miért most, ha eddig 
nem szerettél? 

Az asszony könnyed, bájos mozdulattal 
vont vállal. 

- Szeretlek, - ismételte - nem elég ez 
neked? 

Egy .szálat kivett a narancsvirágok közül s 
a hajába tüzte, majd halkan" hiszterikusan fel· 
kacagott. 

- Narancsvirág! - szólott keserüen, ~n
magát gunyolva. - De nézd hát, hogy illik 
nekem ... 

Ismét nevetett. 
A férfi szenvedélyes rajongással tekin

tett reá . 
- Amikor megmentettem e virágokat, -

szólott komolyan, - még nem tudtam, hogy 
ilyen irigylendő sors vár reájuk. De talán in
tuició volt . . • 

Megfogta a kezét, tiszteletteljesen, aláza
tosan. 

- És most. most itt, II szabadon kéklő ég 
alatt kérlek: mond meg nekem. hogy miért 
küldtél el magadtól akkor, s miért türsz meg 
magad mellett ma 1 

Mélységes tekintete még a lelkét is levet· 
tet ni látszott. 

- Hát, hát, o- dadogott az asszony és el· 
forditotta a fejét - akkor tél volt, most meg 
nyár van, forró nyár ... Azután meg, - tet.
\e hozzá könnyelmü nevetéssel, s balkezével 
lesimitotta rubája ráncait..;.;... ott tucatszámra 
hevert lábaimnál az imádók, serege, itt pedig 
- egyedül vagy .'. . 

3 

jedésü. Főhomlokzata li Haller-u' cára néz, bal 
oldalon mélyen betenyulík a ~ádasdy-élcaba, a 
jobb oldalán v(logighuzódó tltcának ninc~ még 
neve. A Haller·utca sarkán Tan az országos 
marbavásártér. A kaszárnya környéke eZl"lőtt 
igen lakatlan volt. de a mikor megkezdték a 
kaszárnya épitkezését, megnépesült a vidék és 
ma a kaszárnyával szemben már négy hatalmas 
bérház emelkedik. 

A k_aszárnyának a Haller·utcára néz5 hom
lokzata a két emeletes főépület. Ebben laktak 
a tisztek. Tőle jobbra-balra vasrácsos keritést 
huztak és ezeknek a végére tették az egyeme
letes legénységi épületeket. Balra külön áll az 
altisztek épülete, a me ly szintén egyemeletes, 
elötte a Staabsgebaude, a melybeil az ezred 
pénztára és irodái voltak, hátul az ud var végén 
az istálló. ~la a kaszárnya teljesen hasznavehe
tetlen. A korhadt fager~ndákat, a miket ned-

I ves, rossz fából faragtak, keresztülrágta a gom
ba és a kaszárn~ ában csak egy ép alkatrész 
van: a föld, a mire épitettek. 

1896. Közepe táján Lahne és Strenge beje
leutették a katonai épitő·hivatainak, hogyaka. 
szárnya elkészült. A vegyfls bizottság tagjai 
meghallgatták az épitést ellenőrző bizottság je
lentését arJ:'ól, hogy az épitkezés folyama alatt 
állandóan megflgyelték a munká.latokat, szem
ügyre vették aszállitott anyagot és végül min
dent a legkifogástalanabb rendben találtak. 
J.898·ban letelt a két esztendő, a mire akato. 
nai vállalkozók szavatol ni szoktak és Liihne és 
Strenge visszakapták az óvadékukat, ujabb bi
zonyságául annak, hogy munkájllkkal meg van 
elégedve a hadügyi kincstár. 

Már a télen jelentették a kaszárnya tiszt
jei, hogy a gróf Nádasdj'-kaszárnya roskadozik. 
A vakolat óriási darabokban hullott le a me· 
nyezetről, a falakról, a szobákban kiállhatatlan 
lett a nyirkos, dohos levegö. A gyanus tünete
ket az épitö-bizottság nem nézhette tétlenül. A 
tél óta majd minden héten megjelentek a bi
zottságok a kaszárnyában és mindinkább bebi
zonyosodott, hogy a vállalkozók csufui becsap
ták katonáékat. A katonai bizottságok több
épitő-vállalkozóhoz fordultak és ezekkel is meg
vizsgáltatták a düledező kaszárny át. Ezek után 
mindent kideritettek. 

A kaszárnyában négy és fél méternyi tá
volságban állnak egymástól a vastraverzek. A 
vastraverzek közötti részt egy méter husz cen
timéternyi táyolságban fagerendákkal támogat
ják meg. A traverzeken kivül ezek tartják a 
falakat és ezeken nyugs7.ik amenyezet. Liihna 
és Strenge éppen ezt a részét az épületnek, a . 
legfolJtosabb részé~ épitették meg a legkönnyel
müebben. 

Most, hogy lebont ják a falakat, kiderm, 
hogy ezek a fagerendák kivétel nélkül eIkor
hadtak. Kiviritott rajtuk a gomba és mint a 
szu, vaskövetkezetességgel végigrágta a geren
dákat. A nedves, kornadt gerendák tisztán el
rothadtak. Olyan porhanyósak, hogy szertem!l
lanak, a mint a napszámosok óvatosan lecsusz
tatják az emeletrőL 

A kaszárnya legénységét, nehogy itt PUs?;
tuljanak, ki kellett lakoitatni. Már előzőleg szi
goru parancsot kaptak al. altisztek, hOflY tilt
sák el a legénységet minden Fussübungtól, ne
hogy a falak összeomoljanak. A kaszárnya le
génysé~ének nagy g,Yorsasággal helye~ . csinál
tak a Károly főherceg· laktanyában, a mely ft 

Markó-utcában van, a tiszte k pedig nagyrészt 
magánházakba költöztek. 

A kaszárnyába, a kivonult katonák helyébe 
napszámosok, ácsok és kömüvesek vonultak be 
A Brunnef' Ferenc épiwvállalkozó cég végzi a 
restaurálás nmnkáit és a katonai hatóság most 
már szigorubban ellenórizheti a munkát. Egy 
kadét· őrmester, a katonai építési hivatal meg-
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bizásából reggeUól estig künn van a kaszár- Benn a halottas szobában valóságos virág- egy marék konletttt dobott a számbá. Majd meg-
nyában és szemügyre vesz mindent. Be TaD és babér-erdöben feküdt az elhunyt poéta e~y- toltaln. '. 
avatva a restaurálások minden részletébe és azt szerü, gyászlepellel leboritott koporsóban. A Répai látta a hangulatot, ugy segitett magán, 
is tudja, hogy szeptember tizenötödik ére nem koporsón csak egyetlen sárgarózsa csokor hogy egyszerüen megszököit tőlün~ és elment a nép- , 
lesz lehetséges befejezni a munkákat. Nyolc- volt. Valamelyik koszoruból tépték ki, s ugy kertbe egy francia mérnökkel, ki velünk együtt ebé·: 
vImezer koronát irányoztak elő, de ezt az ösz- tették oda. delt az angol kertben. Ez mondta al Répai ka-
szeget már ma is felemésztette a korhadt anya- A délelőtt folyamán több koszorut helyez- landját. 
gok pótlása. Szakavatott mérnök vezeti a mun- tek el a ravatalos szobában, szalagjaikon a Répaí egy ideig fel és al.i járt, gyönyörködött 
kála~kat és igy remélbető, hogy most már be- kiivetkező felirással : nMakai . l!Imílnek. a Ma- a mlJlatságban, mig végre oda vitte végzete, ahol 
csületesen helyreállítják a roskadozó kaszárnyát. gyar Kereskedelmi csarnok." .. Testvérünknek, a női zenekar játszott és ou. egy 'asztalkánál le-

SPORT. . + A vadászidény kezdete. Augusztus else
jére megnyilt a vadászidé~y, ,ha egyelő~e c5~k 
részben is. Augusztus elseje ota ugyanis, tör· 
vényeink szerint, szabad a vásár fogolyra és 
sok helvint hos~zu, a passzionátus vadásznak 
szinte beláthatatlannak tetsző vanza után, már 
ropog a puska. A va~ászvilág örö~é~e s~olg~l
jon egyébként az a hir, hogy az ld~n slkerult 
lCöltések után a legpompásabb foglyaszásra le
het kilátás. A seregek népesek és jól kifej I et
tek. Ám tudjuk, hogy az igaszi vadász t II fog
lyok nagyobb száma nem kápráztatj~ ~l,. mé~
sékli magat és mindenekfelett m~gklmeh a fe)
letlen csapatokat. A tapsifüiest is már csak:né. 
hány napig védi a törvény. A mezök hosszu
fülü lakójára augusztus 15-től kezd ve szabad 
vadászni. De. bár a törvény megengedi, alig 
lőnek még ilyenkor a nyulakra j hadd e.r?sö~. 
jék, hadd fejlődjék, annál nagyokb. passzlo baJ
tani agárral és lőni télen II ropogos havon, a 
mikor jobban is esik a nyulpecsenye. 

+ Az aradi turista egyesület vasárnap Ma
ro.-Szlatiniira rendez kirándulást. Az egyesü
letnek azon tagjai, kik e kiránduláson részt: 
venni óhajtanak. felkéretnek, bogy ft vasutI 
kedvezmény kieszközlése végett még ~oln.ap 
délelőtt II óráig jelentkezzenek Tedesch. VIk
tor elnöknél (Minorita palota I. emelet), vagy 
Szilágyi György titkárnál (templom-utcai fiu
iskola). 

Makai Emil temetése. 
- AI. A r a d i K ö z l ö n '1 táviratl értesülése. -

Arad, augusztus 8. 

A budapesti Vörösmarty-utca ll. számu ha
lottas házat, melynek egyik harmadik emeleti 
lakásában Makai Emil holtteste volt kiterítve 
ma a délelőtt folyamán igen sokan keresték 
fel. Csoportosan jártak ot.t, az ujságirók, irók 
és müvészek, hogy elbucsuzzanak a ravatalon 
fekvő fiatal költőtöl. A látogatókat Fischer Ja
kab dr. az elhunyt bátyja fogadta. Tömegesen 
érkeztek a részvéttáviratok és II rész\·étlevelek 
is a családhoz. Az Otthon a következö levelet 
intézte Fischer dr.-hoz: 

Az Otthon irók 68 hirlapirók köre nagy gyá. 
sza közepett, a melyet kedves koll~gánknak, a 
magyar irodalom egyik büszkeségének halála oko
zott vigasztaló szóval fordulok azokhoz, a kikeL a 
csapás legközelebbről talált: Makai Emil család
jához. 

Mekkora bánat támadt a halála nyomán, meny
nyi keserves köny siratja Irorai távozását, hány 
szivet szorított össze a fájdalom a hirre, ho~y 

Makai Emil, ez a magasba törekvő lélek itt ha
gyott bennünket: mi tudjuk hraz&n, akik annyi 
éven át együtt dolgoztunk vele az Otthon irók 
és hirlapirók körében, örültünk az ő öröm6nek, 
bánkódtunk azon, ami őt bántotta és mindenek 
fölött szerettük. Klhült teteme s mi áldást rebe· 
günk drága emlékére babérral, virággal hintjük 
tele a koporsót, mely szerettünket magába zárja 
és arra kérjfik az Istent, adjon az elköltözöttnek 
csöndes pihenőt és vigasztalást azoknak. a kiket a 
halál gyászba boritW,. 

Fogadja Nagyságod és kérem tolmác8olja az 
egész családnak mély részvétét az Otthonnak, a 
melynek nevében maradok teljes tisztelettel Buda
J)('st 1901. ang. 7-én Gelléri Mór gazda., 8aj6 
Aladár titkár. 

barátunknak. Beóthy László és családja." "A telepedett. Férfi bájának tudatában pödörgette kis 
poéta kollégának a nagyváradi ujságirók." bajuszát, és fixirozta a női mu~sikusokat. 
"Makai Emilnek a Lípótvárosi Kaszinó." "Ma- Egyszerre csak azt veszi észre. bogy a nagy do
kai Emilnek a Magyar Hirlap Bzerkesztösége." bos és a esinadrattás hölgyelőtte nagyon ösmerős. Egy 
ItMakai Emilnek a Budapp-sti Napló szerkesz- pincérrcl felküld egy cédulát . hozzá. Szünetkor a 
tősége." "Makai Emilnek a Hét." It Szeretett nagydobos tányért vesz és lejön a publikum közé 

. megemlékezéssel Biilin# Dezső·.", , .. Dr~ Politzer tányérozni. - Egyenesen Répaiboz tart. Kisült. 
Zsigmond és családja. <I ., hogy a nagydobos Aradon játszott a Kanya.féle ven. 

A temetés délután 4: órakor Impozáns rész- déglőben. 
vét mellett folyt le á Nemzeti Színház udva· A boldog vis,wntlátás édes reményében kezdt~ 
ráróI. Az irók, hirlapirólw és müvészek ugy- ölelgetni a nagydobost. Ebben a pillanatban valami 
szólván kivétel nélkül jelen voltak: Weiszburg veteránus ruhába bujtatott henteslegény ott termett 
rabbi bucsuztatója után Rákosi Jenő, az 0tt- közöttük: ez volt a nagydobosnaÍ{ salzburgi imá
hon-kör elnöke megragadó emlékbeszédet mon· dója. 
dott, mely alatt egyetlen szem sem maradt Rögtön heves szóváltás kerekedett. Répai test
szárazon. Az ujságiró-egye8ület nevében Beat- vér Rem hagyta magát. Szándéka tisztassága tuda
mári Mór, a Nemzeti Szinház nevében pedig tában magyarosan vágott vissza a hentesnek. A zaj 
Be6thy László igazgató mondott megható bu- egyre nőtt. a közönseg oda tódult és lett olyan fel
csubeszédet. fordulás a népkertben. aminőt Salzburg ősi városa 

Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi még nem látott. 
miniszter, a ki fürdón tartózkodik, a következő _ Es mi lett a vége? _ kérdezte izgatottan 
táviratot, intézte Rákosi J~nőhöz: a direkter a mérnöktől. . 

Makai korai halála őszinte részvét- - Közbelépett a rendőrség és az önök barát-
tel tölt el. Szíveskedjék részvétemet a ját felvitték a város kapitányához. Többet nem 
gyászolók előtt kifejezni. tudok a dologról. 

Wlassics. 
Több S8 kellett. Rögtön kocsira ültem és el-

A holttestet kivitték a nyugati pályaud- hajtattam a kapitánysághoz ; a direktor pedig a nők. 
varra S innét Makóra szállitották. Itt fogja a nél maradt, kik izgatottságukban Rzinte megbete-
fiatal költö örök. álmát aludni, szülei mellett. gedtek. 

U t i I e y e I e k. 
Ina: Colomanas. 

lIünche., augusztus 5. 

lll. 
Répai testvért szándékozom k. szerkesztő ba

rátom bemutatni. No hát ennél nagyobb kujon 
osak a direktor lehetett fiatalabb korában. 

Aznap délután, amikor Hellbrunnba Irándultunk. 
egy Jélóráig. kerest.ettük Répait. Nem találtuk. sehol
sem és igy nélküle indultunk el a hires Ezökőkutak 

és vizmüvek mAgtekintésére. 

. Estél'e visszaérkeztilnk Salzburgba. Elsó dol
gunk volt Répai után nézni. Út nem találtuk meg, 
ellenben szörnyüséges históriát kellett ballanunk ő 
róla és viselt dolgairól. 

Akkor délután a salzburgi népkertben fényes 
népünnepet rendeztek. Volt ·ott hangverseny, tánc, 
z!lákugrás, céllövés, konfetti és serpentin csata. Na
!l:yon szerettem volna oda elmenni és ilykép indo
koltam ezt adirektornak. 

- En inkább mennék a nllpünnepre·, mint 
Hellbrunnba, már azért. is, mert ezt a csudát, a mi 
Hellbrunnban van, azt kiolvashatom a Baedekerból is, 
de azokat az elnzeteket, minökt:t egy ilyen nép
ünnep nyujt. - semmiféle Baedaker nem pó. 
tolja. 

Persze leszavaztak. Első sorban az asszonyok, 
kik már An.don meJ(untak azt az ostoba konfetti
zést. azzal érvelve, hogy hetek ig nem voltak képe
sek ruhájukból, kalapjukból, hajukból azoka ta.z átko
zott papirosdarabokat kivenni. 

- Én tM megyek! . - mondja erélyesen a 
direktor. 

- Hát neked, mi a kifogásod 1 

- Miosoda? Most tavasszal a Tedesohi Vici 
nyári mulatságán. moglehetősen unatkozta'D. Épen 
nagyokat ásitottam, amikor egy szemtelen kis fruska 

A kapitányságnál megtud tam, hogy azt a ~ö~

rend háboritó urat kihallgatták, de a tárgyalást hol
nap reggel 8 óráre, elhalaszto.ták azzal, hogy ak
korára hozza magával irományait. Egy kó esett le 
a szivemről. Répait tehát hazaereszleUék. Visszahaj
tattam a szállodaaa. \ direktor már várt az elő

csarnokban. 
. - Nincs még Répai? - kérdeztem én .. 

- Nines! - mondja a direktor, de itt ha
gyott a portásnál egy levélk&t a számodra. i 

Rosszat sejtve kibonlom gyorsan a levelet, 
melyben ez állt: .• , ... ,,' .,,~., ... ...... '1 

"Kedves Colomanusom! A 7 órai gyorsvo
!lattal elutazom Münchenbe. Jertek a reggel 6 
órai vonattal utánam, de biztosan, mert ha a déli 
vonattal jóttök, nagy baj lesz. Szóval mindent 
megmagyarázok. Ölel RI!rai! 

A direktor nagyokat nevetett és mikor mel;
tudta tölem, hogya salzburgi kapitányságnál holnap 
8 órakor kellett volna Répainak megjelenni, még 
jobban nevetett. Na ez ugyan lefózte animetet. 
Azért én mégis csak a déli vonattal indulok. csak 
nem kelek fel hajnalban, mert Répási ugy a.karj8o. 

- De baj lesz, azt irja a levélben. 
- Micsoda baj 1 Az ő baja, . nem az enyém. 

Másnap reggel még javában aludtam, nagy zai 
hallatszott a direktorék szobájában. Sokat hallot
tam életemben káromkodni a direktort, de ilyen 
rekordot még nem ért el. 

Beszaladt&m hozzá. Amit ott láttam, majd le
vetett a lábam ról. Egy rendőr nógatta & direktort, 
hogy jöjjön rögtön a kapitányságra. Hiába szabad
kozott, hiába kiabált, a rendőr megmutatta az ota
sitast, hogy. . . Lajos aradi direktort kisérje fel a 
kapitányságboz. Az asszonyok ájuldoztat, Lajos or. 
ditott. mint egy afrikai sakál. A vége az volt, hogy 
az egész kompánia aszszonyostul felhajtattunk a ka. 
pitánysághoz. a bakon a rendőrre!. 

A kapitány ránk mordult, hogy mit akarnnk 
itt. A rendőr hozott fel bennünket. A kapitány r.i. 
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mordult & rendőrre, hogy nem azt monda, hogy ... , . 

Lajos aradi igazgatót hozza fel' 
- Én vagyok: . . . Lajos ifl;8zg&.tÓ! - mondja 

a direktor dühtől tajtékozva.. 

- Az nem lehet, önt hallga\t.am ki tegnap 1. 
- Nem! ki is kertem Tolna. magamnak!-

mondja reszkNye a haragtól a direktor. 
- Akkor menjen haza és ne alkalm8otlankod

jell itt! 
Nagy erőm~ keri!lt, mig kitullzkoltam őket a 

hivatalos szobáilól. 
En azonban yisszamentem és ott 8zörny 1ködve 

tudtam meg. hogy a kis Repai a rendőrsegen Lajos 
igazgatónak adta ki magát. 

Hosszas tárgyalás után sikerült a kapitányság
nál elrendeznem II dolgot, de csak ugy, bogy 50 
koronát szurtatn le a szalzburgi szegények számára: 
Most értettem meg, bogy miért irta Repai, hogy & 

6 órai vonatlal jöjjünk utána. és hogy mért lesz 
nagy baj, hol a déli vonattal indulunk. 

Lajos direkt<?r meg most sem tud Répai turpissá. 
gáról semmit. Dtilben elutaztunk SalzburgbóI. Hogy· 
a direktor mikat kivánt az egész Salzburgi heroeg· 
Bégnek, azt nem irhatom le. 

Hát ilyen legény az én Repai testyérem. 

SZINHÁZ ES IRODALOff.., 
A színház müsora: 

Péntek: A t fl n c. Az Urálúa tudomán1OS slinhu 
el6adllsa. 

SZOIIIbat: II o d e l l, operette. 

• Uránia·est. Az Uránia-színház mutatványa 
nagy küzönségt't vonzott ma a színházha, s 
eieinte nagy érdeklődéssel nézték a táne kp.peit. 
Hogy ez azél"deklödés lassanként mN"~!!8ppant, 
annak magyarázata abban áll, ho~y kissé 
hoszadalmlts R tánc históriája, Cúrasztó és vé
gül unalmas. A további hiba ~.edig az, hogy a 
képek meglehetósen kopottak, a mozgófényké
pek pedig homályosak és olyképen rezegtetők, 
hogy az ember szeme beléfájdul. hzen nem is 
lehet sf'gi toni, de segíteni lehetett volna a ze
nekar müködésén. No hát ez ma oly fegyelme
zetlen, oly fü}sórtóen hamis volt., hogya leg
utolsó cigánybanda is küli'inben játsza II tánc
zenét. l<;z li zenekar megérdemelte volna, hogy 
alaposan kifütyüljék, karmeRterestöl együtt. 

• A model. A szombati premier iránt város· 
szerte nagy az érdeklődés. Nem csupán a bü· 
bájos melódiák, táncok, betétek képf'zik a von
zóeröt. han~m az est főpontja, n model megj e . 
nése. Az a pár pillanat, mig FelM Rózsi a szó 
szoros értelmében modelnek áH, szinházi nyel
ven sz.ólva határozottan kaviár. A darab sze· 
reposzlása ez: S.J'fia Mán.vay Aranka, Stella, 
leánya Tomcsányi Russi, Coletta, mosónő Felhő 
Rózsi. Martiuezza Tolnainé, Niccoló Rubos, Sli
r!ó szalámigyáros Polgár, Tantini Boda, Ma· 
drimi Árkosy, Clava Stadai. A Modelböl holnap 
lesz a ko~ztümös főpróba, szombat délelőtt 10 
és fél órakor pedig a nyilvános főpróba a ~ajló 
képviselői előtt. Jegyeket már holnap délután 
lehet váltani a téJi szinház pénztp.ránál. 

• A tánc. Az általános érdAklódésre való 
tokintettel holnap, péntek este megismMli a 
budapesti Uránia tudományos szinház a Tánc 
előadását. 

• A Magyar színház pöre. Rajna Ferf>,nc, a 
Magyar Súobáz vo t igazgatója tudvalevőleg a 
keresked~:mi és váltótön-ényszéknél 12,000 ko
rona kötbérért pört inditott a szinházi rész· 
iénYlllrsaság ellen. A szin ház jogi képVIselője, 
Regedüs Béla ü~yvéd illetékességi kífo~ást tett. 
A biróság a kifogást elvetette, az illetékességet 
kimondotta fl a részvénytársasá~ot a kifo~áso. 
lásból támadt száz korona perköltségben elma
rasztalta. 

• Makó Lajos szinigazgató Debrecenhe· ér· 
kezptt, hogy 8 d~brecení szin házra benyujtsB 
pályázatát. A debreceni szinházra eddig Makó az 
egyedüli piiyázó. 

A RADI KÖZLÖNY. 

Idegen barátok 
• mária-radnai kolostorban. 

(Á vörös csu.ha beözönlése.) , 
- kA A r a d 1 K 111 1 II n y tudóst~tát-;l. -

Arad, augusztus 8. 

Róma minden időben énett a pénzszEV'zés· 
bez és tényleg a pápai udvarnak ~oltRk a leg. 
zseniálisabb finl\ncminiszterei.~A keresztes bábo
ruk, a bünboc!'átó cédulák annak idejében szé· 
pen meg is töltötték II pápai kincfltárt. Ma azon
ban már se keresztes hadakra nem lehet. g~ üj· 
teni, sem bünbocsátó cédulékat nem lehet ki
boc~:átani. a Péterfillérek sem adnak: kellő jö~ 

"fedeimet ; kellett tehát más pénzforrások után 
nézni. Ezt meg is találták a szerzetrendek meg· 
rendszabályozásában. 

Vannak ugyanis szerzetrendek, melyeknek 
alapitói sz"génysé~re kötelezték a rend tagjait 
8 igy maga a rend napról,napra több ngyon
hoz jutott. A rend tagjai is később, miután volt 
miből, jobban éltek s jobban öltözködtek. A va
tikán most erre a jobb ruhára és jobb élet. 
módra alapitá ujabb pénzügyi terveit. Elren
delte, hogy a szegénységre kölele~ett szerzete-
sek fogadalmaiknak megfelelőleg éljenek: s jö
"fedelmeiket meghatározott időben szolgáltassák 

roppan t vagyonának évi jövedelme megkezdi 
"fándorlását Róma felé. : , .. 

Azt his .. zük, hogy B .mi· kulturintézmé
nyeink nem arra valók, hogy Rómána.k jöve
delmi· forrá.·ml szolgáljanak. Ha tetszik a fe
rencrendieknek az önkéntes szegénység s ha 
ilyen életm$d mellett milliókat takaritanak mpg : 
elismeréssel vagyunk irantunk; de csak akkor, 
ha jövedelmeik feleslegét hazai kulturintéz
ményeink: fejlesztésére forditják. Ezt pedig !lZ 

uj rend szerint Dem tehetik, sőt elő fog állani 
az az eset, hogy iskoláik áHamsegélyben fognak 
részesülni akkor, mikor nagy jövedelmeiKet 
Róma teszi zsebre. Az uj rend életbeléptetésé
vel tehát jövőre nem csak: Péterfilléreket kül
dünk Rómába, hanem egy tekintélyes nagy 
ngyonnak ezrekre menri évi jövedelmét. 

A mária-radnai kolostorba bevonult uj ba
rátok egyébként a következők:: 8paesélt Bertran, 
Bartulov Oau.fentius, PiUmayer Marcell, Kaiser 
B'erdinánd, Baán Bonifác páterek és négy 
laikus testvér. A kolostorban hir szerint szep
tember hó l-én egy ugynevezett Collegium 
8eraphirum is meg fog nyilni. 

Szelle butorai. 
be ft pápai kincstárba. (~Jár.dir6." ••• uálUt.) 

Az uj Tend a ferencrendiek kolostoraib~tn - AI A r a d l Ir ö z l ö D 1 tudósitójátóL -

tegnap, augusztus 7-én lépett életbe. Epen ezért Arad, augusztus 8_ 

ezekből a kolostorok ból azok, kik nem voltak Emlitettük, hogy Kertész· Miksa dr. tömeg-
bajlandók me7itláb Járni, naponkint bőjtölni, gondnok tegnap kérvény t intézett az. arlldi 
kiléptek és világi papok lettek. Helyöket azono' jár~biróBághoz, melyben a Szen" butorainak 
ban, fájdalom, idegen nemzetiségü barátok fog· elszállittatását, illetve az elszállitáshoz karha· 
lalják eJ. Igy törlént ez a mária-radNai zárdá- talom kirend~lé:-;ét kéri. Kertp.sz ezen előter. 

·ban is, melyre vonatkozólag tudósitónk· a kö- jesztését a következök6ppen indokolta meg: 
vetkezéiket. jelenti: .. A közadós (Szelle) lakásán ti lefoglalt tár-

A ferencrendiek Pécsel.t tartott tartomány- gyd biztonsdgban nincsenek, ti kicserélés vagy 
gyülésén a mária radnai kolostor főnökévé Pries· elidegenités veszélyének van kitéve, a mit igazol 
ter Ago~tont "fálasl.tották meg. Pi"iester a ~a- az~n körülmény, hogy vagy8nánllk: nagy részét 
jai zárda fönöke volt, de két éven át már volt a IAJtározás elől is elrejtette. Másfelől f;züksé. 
feje a mária radnai zárdának s (~z !dóben nagy gessé teszi az átszállitást a vételár emeléséhez 
gondot forditott a kolostornak ugy belső, mint és a verseny fokozásálloz megkivánt nyil vá
külső ügyet iránt. Az eddi~í fönök, Trapp Ince, nosság éR résztvéteJ. A tapasztalat eddig azt 
a bácsi ferr.ncrendi zárda fönöke lelt. Erdekes I mutat.ta, bogy közad~~ l~káRán. a megkísérlett 
hogy azzal az intézkedé~sel, amely augusz-·, árveresek árverelők hlanyaban SIkertelenek ma-' 
tus 7-én lépett életbe, rigi szabályok szerint vtll6 'radt.aK:. A karhatalom kirendelését közadós 
rendtagok "égleg kivonultak a zárdából. Most fenyp.getései tndokolják. A csődtömeg annak 
már az ismt'reles reformot elfogadott.ak léptek iR ki van téve, bogy valamelyadóárverésen a 
az eddigiek helyéoe, igy a fekete esuhások he~ leltározott ingók potom áron elmennek. A le
Iyét a VÖrös csuhások foglalják el. Az uj főnök foglalt ingók átszállitásának ~Ireodelhetéséről 
szintén alávetette magát a Ró,uában kimondott a végrehajtási történy 76. §·a intézkedik. Az 
uj, !IZ eddiginél keményebb feltételeknek s átszállitás iránti kérelmet csődválas7.tmányi ha
mint azok követője tért vissza II kolostorba. tározattai is indokolom, mint tömeggondnok 

A tegnapi napon tphát a ferencrendiek pedig átszállitás esetén karh~l~lo~ fel~~t nem 
aradmegyei zárdájából kivonultak a magyar rendelkezem. Ezt csak a blrol klkilldolt te
szerzetesek S hekölt.öztek azoklJIl a vatikán hü· heli.· 
séges szolgái. ' . Ehhez az indokoláshoi, mely tisztán jogi 

Azt hisszük azonben, hogy ~z nem ti~zl.án kerelekben mozog, lehet némely mt'gje.ogyzése
a vatikán ügye, hanem a magyar állam és a ket füzni. 
magyar nemzet ügye is. Nem közönyös dolog A lefoglalt tárgyak nemcsak hogy bizton-· 
ugyanis ránk nézve, hogy a ferencrendiek is- ságban nincsenek, hi:lne:n egyenes direkt veszély
koláiban hazafias magyar vagy idegen s eset- ben forngn.ak, nincst'nek már kitéve a kiese
leg ~ránl uak ellenséges érzelmű barátok ta· rél~ "fl:lgy el1de~enités veszélyének, hanem 
nit ják gyermekeinket. A feren ... rendiek eddig azon már tMZ uanna.C:, a mennyiben állitólag 
elismert jó tanárok: voltak, csak ugy tódult a már ki is cseréltek egy nehány I~.rtékesebb 
tanuló ifjuság azokba a gimnáziumok"a,. boi a tárgyat. 
ferencrendiek tanítottak. MOl';t ezeknek II ki- Az indokolás szerint az átszállitást a vé
próbált jó tanároknak a tanszék én a mai nap- t.elár emeléséhez és a verseny Bzokásához szük
tól fogva vörös csuhás mezitlábos barát fog séges nyilvánosRág és részvétel teszi szüksé. 
ÜIDi s hogy mit és hogy fog tanitani, el lehet gesl.ié. Et feltétlenül ig"z. Csakhogy az in do· 
képzelni. Ez az egyik oldala az uj rendnek, kolflsból hiányzik az az érv, hogy ha az árve
mely te~nap életbe lépett. Ez is elég figye- rést Szelle llikásán tartják mp.g, oda élő ember 
lemreméltó dolog s mindenesetre méltó arra, nf'm meri betenni a l»'bát 8 igy természetesen 
bogy az uj rf'Dd életbelt>pését a vallás- és köz· nem l~sz árverelő. Szelle lakásán árverést tar
oktatásül'!:yi kormány is figyelembe vegye. tani, az ilt Aradon "non sens"·slámba megy, 

De figyelembe veheti ezt ft belügyminisz- annyi, mint az árverést meg nem tartani. Szel
ter is, mert a mai naptól fogva a ferencrendiek léné Físeher Margit mint egyedüli ajilDlattev6 
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.gy~orO'Ráért veszi majd meg DZ lbOO forinlos 
perzsa 8zönyegeket és Faust képeket. 

8earlUJ Sándor, dr, kir. aljárásbiró ma dél· 
~lö.u határozotL: a . Kertész dr. kér,.énye fölött. 
Szarka biró a kérvény t slulasitotta, Hogy mi. 
lyen indokolással, azt DeID tudjuk. MegjagyAA
ZÜK, hogy Kertész dr. ezt a végzést megfe· 
lebbezi a nagyvárad~ tá.blához. Ii: nel tehá: az 
áts~állitás kérdése még nincs v~gle:.: eIinlózvt}. 

A jár~biró indokait nem ismerjük, de 
privát szempontból, anélkül, hogy azoknak he· 
\yes vagy ne.m helyes voitá~ kétségbe vonruink, 
a következők miatt Lartjuk ÜdYÖflnek az át,. 
szál Ii tás t. 

A járásbiróság ez esetben bizonyára kötött 
mal'srutában ment. Tartotta magát a s7.igoru 
paragrafushoz. HelyE's dolog. De opport"",itás 
szempontjából, .anélkül tehát. hogy a paragra
fus szabta hatál'okat átlépni, elr'endelhelte vol· 
~a legalább azt, hogy ~ bírósági vigrehajló 
8zíllithassa el abutorokat. , Az majd szer lett 
volna magának karhatalmat, ba, a mi valószi
nO., Szelle ellt'ntálJást fejtett volna ki. 

Opportunus szempontokra azr.rt hivatkoz
nak, IDPort tekintetbe kell vennünk a Szelle bu
torainak eredetét. ~zt!ket a butorokat Szelle 
ugyanis árveréseken vet~e meg,' ugy szólván 
potom áron. A", egész berendezés aradi csalá
dok elkotyavetyélt ingóságai; melyek némely 
családok drága emléke, ereklye számba mentek. 

. Hiszen láttuk, miként hánik Szelle a saját 
feleivel is. Egy 600 frtos pör révén, mely a 
félrA nézve lukratív, jövedelmező természetü 
~lt, ez a fél, Szelle saját kliense a Szelle kar
mai közt nemcsak végkép tönkrement, hHnem 
a felesége eszét Vf'~ztette a cs:lpás miatt és 
meghalt, A kuvinI ember esetére célzunk. 

. BzaHA tenát ily módon butorozta be 14 szo
Ms lakását. Ha tehát az árverést "yilvdnoMtI 
meglehetne tartai.ai~ s elvégre ennyit már csak 
meg lehet követelni SZAlIátő! is, akkor ezek· 
nek az aradi esaládoknak alkalmuk . nyBn6k 
butoraík visszaszp.rzéséhez. Amint azonban az 
árverést Szelle lakásán kell majd megtartani, a 
mi egyet jelent a nyilvánosság mellőzésével, 

a!ekor Szp-Ile megint bebutorozza magát nehány 
koronáért - a mások Qutoraival. 

De eltekintve az opportunitástól, Szelle 
erőszakossága és csalárdsága annyira átment a 
köztudatba, -hogy teljesen fölöslegesftz indoko
lás, mért nem leh~t az ál'verést 8.Z Ö lakásán 
megtal·tani.· Sajnos. mp.gint egy olyan esettel 
állunk szemben, mikor a para~rllÍus vágja ketté 
a hasznos, utilitárius értf'lemben vett törvény 
nemesebb intencióit. 

EGYESÜLETI ELETa 
(*) A töt kultur·egyletek. Turóc· Szent,Már· 

tonból t3siratozzák lapunknak : Ma tartotta évi 
közgyíUését a Tót·Muzeum TIll'S8RÍlg 'és II Zsi· 
vena nő·egylet. A tót felvidékről vagy 250 sza
mÁly. külföldről pedig körülbelül harminMn 
voltak jelen, férfiak és nők vogyest. A Mu· 
zeu!ll·Tál'saság elnöke Kmety András római 
katholikus lelkész, aki jóformán megalapitója a 
tót muzeumnak s az ő ad'lmányaiból s szerzl~
ményeiból áll annak legtöbb gyüjteménye. - . 
Titkára, aki a társaság tudományos folyóiratá.t 
és évkönyvét is szerkeszti. 801coli1c András. a 
turóc-szent·mártoni evangélikus iskola igazgató· 
tanitQja. Az egyletnek MO tagja van. A társa
ság bevétele 1900·ban 4442 korona, kiadása 
pedig 4060 korona volt. A mllgyar kormány 
600 koronával segélyezi a tál's8ságot, amely; 
nek vagyona készpénzben 9969 korona. A tár· 
saságnak nagyon értékés könyvtára, régé
szeti és etnografíai gyüjteményö van, melyek 
a turóc-szent·mártont Dom-ban elbelye:tet.t mu
zeumban őriztetnek. A Zsiv~na-oőegylet elnöke 
Soltész Lajosné, aki mint elbeszélő irónó iR si
kp.reRen megpróbálkozott. '- Titkára Hurban
Vajtinszky Szvet.ozár, a Narod"ie Novony segéd. 
szerkesztője és ft tótok nak ez idő l&1.erint leg-

nagyobb költ4J", ~ A~ egyesiU('l~nek 801 tagja 
van. AZ elsőos7.tfllyu tagok 100 koronát. a má· 
SAldoutályUltk 60 koronát 1i~\8ek tagsági dij 
fejében. A gyüléseket ft Dom·!'zálló nligytermé· 
ben rendezett lakoma követte, amelyen a turóc
szent-mártoni tót dalos·kór énekelt és lermé
szeteben a szónoklatok sem maradtal( ft]. Du.:" 
Máté ügyvéd az idén nem szerepel. mert a na· 
pokllnn temette el édps apját, op:sztel'cebányai 
fogsága pe.dig, ugy . látszi Ic, Dngyon megviselte. 
ESle 9 órakor láncmulat.ság volt a Domba[l. 

(*) Az aradi könyvnyomdászok szakegyesü
lete folyó hó ll-én. \'asárnap ~Ielőtt tíz óra· 
kor, sajtit helyiségében (Magyar utca 21. sz.) 
rendes félévi közgyülést tart. melyre a t .. szak· 
egyl~sületi tagok tiszt~lettel mp.~ hivalnak é~ ké· 
retnek a pOntOS megjeienésre. rrúr'gy)iorozat: 1. 
Elnöki megnyil.ó. 2. Jegyzőkönyv felolvasása és 
hilelesit0stJ. :1. Pánztárnok jell·ntC·se. 4. Könyv
tárnok jelentést:. á. Az üresl,déshen levő tiszti
kar választása, 6. Ai: uj egYf'!'Uleti helyiség 
ügyént'k megbp:szélése. 7. Netilni inditványok. 
Al. elnökség. 
=~~,·~_=='--~~'==":~·~~'C_ ~~="= í 
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lébe hatolt. átjárta testét s ft tE",ste johb oldalán 
ment ki. A két b-ka vérben fekve találta a ki· 
sértetet. mikor odamerészkedtek. 

L5vésiik az. őrséget is fcJlál'DUlzta, Rad .. /.o
'Jiu hadnagy fel váilatt.a a remegő bakát s nem
sokára rendőrség, majd katonai bí:lOttsí,~ érk.,· 
zett a szinbely[·e. Hogy ki It me~ört embel, ed
dig nem :\lIapitották meg. Hw:;zonnég.'l.husZOll
hat éves lehet, magas, bamu bajs7.tl, borotvált 
szakállu férfi. }4'~hér. csipkés iag, nl;,igas t!al
lér, kék alsónadrág és uj sárga cipó voll rajta. 
A tlÍrcájában nehány fHIért találtak. Azt hiszik, 
valami nap~zámos. Holtteslét a nl4gykorbllz ha
lottas kamrájába szállitották. 

Relle magánszubvenciót kap. 
-Jt"CZiw: 

(A. Jlo •• oql .é.et.k áldo •• tk ..... g •. ) 

- .U A r a d i K (I z t II ny távil'aU értesülése. -

Arad, augusztus 8. 

Az eg~sz Qr,;'l:igban semmiféle szintár~ulat 
Agyonlőtt kisértet. ! nem foglalkúztatlll m~g ugy a közvélemí.!nyt, 

(A "cd r.jté17 •• lITilko ... ,.) I mint II pozsonyi fell>más tá.r"ulat. A ma~yar 
- Az .'\. r a o i 1\ i) ~ I Q n y lu,I;),.itúialtj,. - kormány elment az engedékenység legf,:zél~ő 

Arad, augusztus 8 határáig akkor, mikor megengp.dte Relle Iván-
Bécsben is van egy u~ynevezett NeugeMude, nak, hogy egy nap németül, más napon ma.· 

aminő a magyar fóvárosban éktf\lenkt-dett a I gyar'ui já
'
szha8!'ék. Relle ezt az engedékenysé

mostani Szabads6g·téren és környékén. ('",'<a.k- get ugy hu!'ználta föl, hogy II magyar társula
hogy a bécsi. amelJet főképp puskaporos-rak- tot n l~b\\tő leg~ye!lg!~bb, erőkböl áilitotta ö~z
tárnak hasz núlnak, még nagyobb a lerom bol~ sze, nmsora pedig abszo, ut r,)ssz dUl'ahok 001 
budapesti, Neugebaudellél és vastag falaival, ha- került ki. El p!'rHze nenl, valami jó csalétek II 

talml\s tornyaival olyan, mint valami középkori német közön.ség megh.ódit~ára: ~e annál több 
vár. vU \'an a közponli temető szomszédságban szeretettel apoltü a nemet S7.lDe8Zf·lt't, nH'rt 
a Schwechal felé vezető uton. A bécsi spiesz· látta, hogy ez iöveaelmeeóbb. A. dolgok végre 
bürgerek félve kerüiik, mert nagyon veszedel· oda. rejlód(~k, hogy. a magyar .kormany, a,z 
mes nép ólálkodik környtikéu II katonai őrség utoiso esemeny~k, hlltasa alat~,. kenylelt'D VOlt 
ellenére is. Rellétól me:.!,·onDl a szubvenciut.. 

Nemrég történt, hogy egy Prl'sky Vencel ~zl a dolgot ~gy bécsi 11l.~ a Neues W1e.,,~r 
nevU vártüzérl, ki őrt állott az épület előtt, Jow-"al, ma este I'fkezett Slalllll perlrakta!ju 
két polgárember egy ismeretlen vMtlizér társa- é~ öröm~~el jeltmti, hogy .3 pozson.~i német. szi
ságáhan mcgtáruadoLt és földretepert. A tüzér neslet .. ugye szerencsés. ~egoldllst . nyert, a 
bajoneltjével sulyos sebet is ejtett a Presky m~nnY~lJen négy pozsonyi nemet polgar li .• kor
fején a ki csak nagynehezen tudta magáról mliny allal múgvont ~ koro'la s~ubvtmrJ()_ he. 
lerázni a gonosztevőket. Rájuk lőtt, mire azok lyd .12,o:x! korofta prwat • seubvenciót boc~at a 
megfutamodtak. Máig sem tdják, kik voltak. folyo SZlni szezon tartamarll. Relle rendelkl!zé· 
Ilyen t.öbbször eiófordult esetek következtében sére. 
nagyon súgoru ott az őrségnek kiadott rendp,- A bél~i lap éniekt's hirét különben itt re-
let, ugy bogy nem is mer arra járni a becsü- prodllkáljuk: 
letes lakosság. Néh~t:ly8zor rá is lőtt már egy- A pozsonyt' szinházért néhány hónap 
egy ártatlan emberre az őrség- s ezért a bé- óta heves küzdelem folyik, mely néha 
cs!r,k azl óhajtják, hogya. Nt>ugehiiudejüket kicRinyességekhez közeledik, másrészt 
helyezék a város területén kivitl. azonban a pozsonyi polgárok figyelrm-

. Teguap - mint az A"adi Kötló,lY· röviden reméltó müérzékére és dicséretes önér-
már emIltette - ismét agyonlőttek oU l'gy pol· zetére mutat.· 
gáre·mbt"rt. A részleteket ma az alábbil!kban Nimptül vagy magyarul - ez a 
jel~ntik : ... kérdés, 

Két bosnyák katona a livnoi születésU Lo· Két év előtt még fél é\i magyar es 
"icnic Sztanko és II Herűegovinából :::zármazó fél évi német szezon volt, 
Lirtniak Vlázo állott őrt éli\s töltésü fegyvt'rrel A német szezon nagy közönséget 
a katonaiépiílet előtt, Meglehetős távol egy- gyüjtött, mig a magyar üres házak 
mástól, ~ elmélázT& íárkáItak kis {aházikójuk előtt folyt le. Ez nem tetszett a sovi-
környekén. Talán éppen a görbe szülőföldjükön nisztáknak, kik a szinházat erővel meg 
járt az (Oszlik. ~~yszerre csak ugy tizenkét óra akarták magyal'ositani. Mindent magya-
tájban kövek estek az egyik katona lába elé. rui kellett volna játszani. 
Ugyanakkor, miKBzben a temető felé tt>kintettek, Ez nem sikerült nekik, de azért jö-
össztlbórzadt a két, legény. Egy.fehérruhás alak vő ben az egész évadban ott kellett len-
tartott egyenesen feléjük. A ~zokásos lepp.dó nie a magyar társulatnak, mely most 
helyett ugyancsak fehér ing és sárga cipő volt már estéről-estére fölváltva játszott. -
rajta, de 1'gyébként, kivált messziről, t'g6sz Most megint az történt, hogy a német 

, olyan volt, mint a kisértetek szoktak lenni. előadások telt, a magyar, ,esték pedig 
A bnkák a reghmára gondolt.ak és l'ákiál· üres ház etőtt folytak le. Az nem aka-

totlak : dályozta meg a sovinisztákat abban, 
- Halt.! Wer da 1 hogy ujra támadást intézzenek a német 

, A kisértet nem válaszolt, haladt tovább színház ellen. - De visszaveretiek. a: 
, némán az utján. Még kétszp-r ismételték kiál· »laDa az igazgató, aki szintin magyar ml-

tásukat a bakák, aztán az egyik, L'Jvicnie ber, kijelentette, hogy anémet IJn:nészet 
. Sztanko, elsilU)t~e a fegyverp.t. A kisértet még· Pozsntyban hel~p: szükséglet, a mit a ma-
!lern Tolt igazi kisértet, mert nyomban ö!'szsro- gyar szinház.ról netll lehetne elmondani. 
gyott. A golyó átfurta a jobbkllrját, !\zt.án mel- A soviniszták dühöngtek. A magyar 
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- vallás- és közoktatásügyi minisztérium 
ell'.g kicsinyes volt, hogy engedett a so
viniszták sürgetésének és az igazgató
tól megvonta a Bzubvenciót, melyot az 
igazgató azért kapott, hogy a költséges 
magyar előad':sokat fentarthassa. Ez ál
tal a poz~onyi szinigazgató ecisztenciája 
kérdésessé vált volna, de most ta~álko
zott négy pozsonyi törvényhatósági tag, kiic 
tegnap érte.sitették Relle szinigazgatót ,hogq 
a/olyó szimlvad tartamára J2,OOO koronát 
lxJcsátanak rendelkezése re, hogy a meg
vont szubvcnciót nélkülözhesse. Igy te
hát a miniszteri protekció alatt álló so
viniszták törekvése dacára, német szin
ház fog Iozsonyban játszani. 

Igy a bécsi lap. Tel'lnészp.tes, bogy a bécsi 
lap mUlryarellenes tendenciájll híradását, mely 
a pozsonyi ma~yal' sl.inészet lehetetip.nsé!1:ére 
"onatkozik, nem lehet elfogadni készpéllz I!ya
nánl. Pozsonyban nagyon szépen megél ne egy 
magj'ar direkt.or, csak volna rendes ,társulata 
és müsora. 

Sokkal érd<"kesebb azonban az a tény, 
hogy a pozsonyi g'l'l'mánok a saját zsebük bő) 
fede-zik dédelgetett német szinészetük költsé
geit. Csodálatos. hogy II magyaroknak Dem ju
tott eRzébe az egész magyar éva« költségeit ily 
módon előteremteni, ha már a kormány nem 
gondoskodott erröl. 

HIREK. 
Nyolc tűzhalál. 

- A-zAradl Közlöny tudó8itój~tól.

"rad. augusztus 8. 

Az emberi halál nemek eme legborzasztób
bika ma nyolc el .. beréletet kö'·etelt magának. 
LócsJn is Pös'yénben történtek II szerencsétlen
ségek. melyekről az alábbi távirati él'tesiilések 
sz(j)llak : 

IJÓcsiin egy nagy uradulomban, az Aschrötet' 
féle majorban az éjjel LÜZ ülOtt kl. A majorban' 
elhel~'ezP,tt buza· és ~ rpa-asztagok nehány perc 
alatt tüzet fogtak s hatalmas lángjaik kal bevi
lágitották a sötét éj8~aKát. 

A iárgok átcsaptak a $zomszédos gazda
sági épületeKre s ekkor már oltásl'ól SZQ sem 
lehetett. Reggelre az egrsz major az összes 
gazdasági épülr.tekkel es felszerolésekkll! ha
muvá égl'tt. A lángnyelvek óriási hőségében 

és a lélekölő nagy füstben öt gyermek és két 
felnöU ember megfulladt.. . . 

PöstÁnyben két embp.l'élet lett egy kis
arány u tüzeset áldozata, Kobelen József és a 
felesége a mezőn voltak, kétéves kis Ip.·~nyllk 

ezalatt az ud,'aron játszott tö..,b idegen gyer
mekkel. Játék közben elfáradván, egy kis ólba 
ment be, ahol elaludt, a többiek pedig ezalatt 
az ól körül tovább játszottak. 

Az egyik gyermek játék közben gyufát 
gyujtott, melytől a földön he\"erő szalma és 
csakhamar· az ól ;s lángba borult. A gyermekek 
ijedten rutoltak szét~ al tüz láttára a szomszé
dok oltáshoz fogtak s ~közhen vpHék. észre 

Kobelenk kis leányának,' aki az óIban aludt, 
ruhája tüzett fogott és a ki,~ leány ég. Midőn 
8chranka Gyöl'gyné, egy jómódu gazd., neje az 
égő leánykát megpillantotta, annyira megijedt. 
hogy holtan rog.vott iJ88ze, a szegény gyermek 
pedig a tüz!ml tg~,W!7l el.ig6tt. 

, 

Agyonvert lelkész. 
. - At: A r • d i K ö 11 I ö D y távirati Órt.esü\6811, -

Anll, augusztus 8. 

. Vakmerő gyilkosság történt. Csernisora köz
ségben. Klt .lán suhanc agyonverte Vu,ja lUis 
vör. ~. román '~lkéstt, mer!. ez a~ állami tör
vény Ak kijátszásával nem akart megesketni 

,-
_. ARADI KOZLÖNY. 7 

--------~----~------------------------------fogy fiatal párt. A mE\gdöbbentő eset részletei a 
kÖ'letkP-zók: 

Russz" T6dor csernisorai lakos 18 éves 
. subanc fia, mult vasárnap et'Ószakkal elhurcolta 

II mezőről Boica Juon ..,habai lakos Marie nevl 
leányát, aki az apjának a birkáit legeltette. A 
fiatal RussIu mái' régóta szemet vetett ft lp,ányra. 
csábit.gatta is, de a leány nem mutatot.t haj~ 
landóságot a fíJtal lAgény iránt. ami a fiatal 
Russzut nagyon t'lkeseriteUe. A nupokban este
felé a fint.al Russzu egyik suhanc pajtásával. 
Kristyu N "S7.t.orra I kiml'nt a mezöre s a szép 
ollihlt>ányt erőszakkal elhurcolták egy má~ik 
erdóbe, hol egyelőre elkészített kunyhóba rej
tették el. RUSSZll és a leá.ny itt éltflk pár napig 
s a hü cimbora Kristyu hOl'dott nekik E'nni· 
valót. 

Ma reggel azután Russzu a leánynyal be
ment a falujába Vuja IIlp.s görögk eleU paphoz, 
hogy eskesse őket össze. Az öreg pap megma
gyarázta a fi ... taloknak, hogy előhb fi község~ 

házára kell menniök és ott esketik őket össze 
és csak azután jöjjenek c5 hozzá. RUSSlU azon· 
ban kerülte a községházát s mfndenáron a 
pappai akarta magát összeeskettetni, igy akar
ván biztositani a leányt. Még aznap megbe
szélte a dolgot apajtásával. Kristyu Nes.ztol'ral 
és ~stefeié ujra elmentek a paphoz, a kivel a 
szilvásblln találkoztak. 

Az öreg pap ekkor megtudta. hogy Russzu 
miért akar mindenáron esküdni s ezért jól ösz· 
szeszidtu a I el=, P-ny t g azzal fenyf'gette, bogy ha 
a leányt el nem bocsátja, följelenti a csp.nd· 
őröknek. A két legény erre rátámadt az öreg 
papra, leteperték a földre és ott ltddig verték, 
mig eszméletét veszitette. A gyilkosok azután el
menekültek. Este kés6n találták m~g az össze
vert papot, a ki megnevezte a gyilkosokat, de 
még az éijel meghalt. 

A csendőrség elfogta 8 két. gyilkost. A 
leány azalatt, mig a két legény a papnál járt, 
a konyhából mt>gszökött és hazament a szülei
hez. A gyilkosság nagy izgatottságot kelt a 
lakosság között. 

- Háliezredünk a hadgyakorlaton. Az idei 
hadgyakorlat, a melyen háziezredUnk részt vesz 
az előjelekből itélvp. igen könnyünek igÁrkezilr. 
Augusztus 29 én indulnak el Aradról Belényes 
környékél'e fl már szeptember - hó 20·án itthon 
lesznek. Az utat oda é~ vissza gyalog' teszik 
m~g katonáink. A gyllkorlatra a. GastBlnoulJoban. 
levő 3ik z,ászlóRlj is haza érkezik, miután az 
előirt háro:n év niár letelt. A 33-ik gYlllogez
redből más zászlóalj nem is megy oda vissza. 
D·~ mivel a várban csak három zászlóaljnak 
van helye, a hadügyminiszter rendel~te folytán 
az ezred második zászlóalja távozik aradról S 

uj áUomáshp,lye Fehértemplom lesz. A második 
zászlóalj Belényesről egyenest uj áilomáshelyére 
masirozik. a nélkül, hogy Aredra vissza jönne. 

.- Crispi baldoklás.. Rómá.ból távirják: 
Tegnap óta nem engednek látogatokat O"i,'lpi 
ágyához és a bp.érkező távirat6kat többé nem 
olvassák fel a betegnek, A család azért nem 
engedi meg, hogy II beteghez gyóntatópap jójjön 
mert et. esetben Crispi feleségének, Donna 
Linának, a ki vele egyházilag nines meges
küdve, a katholikus ritus értelmében a bázat 
el kellene hngynk A lI1a reggel kiadott or
vosi jelentés szerint Crispi nyugodtan töltötte 
az éjszakát. A szivgyöngeség és az ideges be· 
tegsé~i tünetek növekedtek. 

~ KrOger tanácsot kér. Az amsterdami 
. Handel"blad jelenti, hogy Krűger legközelebb 
ismét Hágába megy tanácsot kérni dr. Kuype,.
t6l, az uj fJ'iniszterelnökLÖI. Az agg elnök az 
ősszel orvos3i tauácsára Dél.l'-'rancillországbe. 
utazik; az amerik~i utról Krüger. ugy látszik, 
teljesen lemondott. 

- Andrusy gróf R1auzoleu.... Sátoralj .... 
Ujhelyról táviratozzák : Néhány lap azt írta. 
hogy Andrássy Gyula grM tóke-terebp,si mauzó
leuma vadvizes lett, II minek k1}vetkeztében a 
n8gy államférfiu hamvait át fogják RzállitaDi 
a kraszna-horkai családi sirboltba.b;z a hir nem 
felel meg a valóságnak. A tőke-terebesi családi 
mauz6l(\um 8 az alatta lévő családi sirbolt tel· 
jesen száraz s azért a grófi családnak eszeágá
ban sincs, hogy Andrássy Gyula ham vait Krasz
na-Hol'kára szállittassa. 
, - Az adókezelés egyszerOsitése, Lukács 
László pénzügy rninbzter a községi és váro'ii 
adókezelés körüli és a pénzügy~ i.p:azgatás8!\l 
szoros kapcsolatban levö közigazgatási tet\n.dők 
egyl'ínletü ellátása céljáhól d számtp lan sok ren
delet ht"lyett összegyüjtötte mindazokat a sza
bályokat ~s ut"sitáso-kat, mely~k a pénzügYi 
Közigazga!ással kapcsolato:i kérdésekben az ad· 
minisztráció egyöDLetüségére és mp,gkönnyité
sérfi szolgálnak, A miniszter egyidejüleg (E'I
hivta a törvényhaLós9goKat, . Ilogy a pénzÍllryi 
közigazgatás körébe vágó teendőkben jövőre 
csak az összeállitott szabályOKat és utasitáso
kat tekintsék mérvadónak. 

~ Visszaszívott jezsuita· pénz, Ezen a eimen 
mai s~ámunkban megirtuk, hogy Szeged váro
sának a francia jezsuitálc ajánlatot tettek 49 
millió frankos kölcsönre. E hirL a Neue Freie 
Press, is hozLa tegnapi számában. A bécsi lap 
szerkesztősége ez ügyben az álhtólagos ajánlat 
tevötól. lovag Tonello Stramaretól ma a követ
kező levelet kapta: . 

Tis'T.t.elt Szerkesztőség! 
Tegrlspi b. számukban megemlékeztek 

egy budapesti !.ávil'atról, mely szerint én BG
diny Gyula dr ügyvéd álLal SZ8jl;ed városá
nak ajánlatot teltem volna 40 millió frankoo 
kölcsönre s a mely pénzt a francia jezsuita 
alapból Rzerezném, . 

Miután Nem én, sem egy második sze
mély ily fajta ajánlatot tudtom ts beleegyte';" 
semmel Szeged 1Járosának nem tett sem pe
dig személyesen ily fajta ügyben Szegt'd elól· 
járóival nem érintkeztem : Felkérem a tek. 
szel'kesztóséget, hogy a magyar lapok révéu 
elterjedt ezen hirt megcáfolni szivesked;ék mi
után az teljesen légb6l Mapott kohol.tín,. 

Teijes tisztelettel 
lovag Trmello 8tramart. 

Most' már, hogy teljesen ki lehessen iga
zodni ebből a rejtélyes jezsuita-pénzből, kiván· 
csian várjuk. mit fog szólni a lO'f'll.g nyilatko
zatára Szeged város hatóS'ága, mely a lovag 
teljes névaláirásával ellátott és minden tekin, 
tetben részletezett ajánlatot a helyi lapokban is 
közzététeUe. 

- WaldstAtten báró Jubileuma. Waldstatten 
János báró táborszernagy, 8 közös badsereg 
föfelügyelője folyó hó llj ·én tölti be katonai 
szolgálatának 50-ik évét. A jubileum alkalmá
ból Bécsben nagy katonai üilnepséget a .. nrta..k 
rendezni, ezt azonban a jubiláns kérelmére 
jövő hó közepére halasztották, mivel Waldstat
ten csak ak kor tér haza szemle-ut járól. Az 
ünnepségek a bécs-uj helyi Thf':réziánumban fog· 
nak lefoly ni, a honnét Waldstitten ötven év 
előtt mint hadnagy kikerült. 

~ Baratíeri meghall Baratieri olasz tábor
nok, kinek serAgét a kilencvenes években M.· 
nelik négus fél vad népe teljesen tönkretette, 
ma a dél tiroli Sterzingben meghalt. Halálát 
gyomorrák okozta. 

- Ki iesz a temesvári szerb püspök? Uj
vidékről il'ják: Popovics Nikanor gör. kel. szerb 
püspök halála hiránek vétel~ után B,.anko"iu 
plitriárka meghittJei előtt mindjárt odanyilatko
zott, hogy a magyar kormányná! azt akarja ke· 
resztül vinni. hogy dr. L6tics palriárkai titkár 
legyen a temesvári püspöki szék birtokosa, a 
ki Brankovicsnak legközelebbi rokona és bár 
nincs m f.>g a kánonilag kivánt életkora, de a 
pa4 riárka rokonát mégis mindezek dacára ke
resztiil akarja vinni. De mielőtt a püspöki szék 
betöI tt>.sérŐl gondoskodhatnának, a kormány I 
declatorium iHiricum értelmében a püspöki. 
I'!zék ideiglenes betölt.éRéröl. adminisztrator tl-
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nevezéséről gondoskodlk.-· Igy például Versec 
püspöke, Z"'eJaftouits Gábor, egyldóben Temes
YlÍr adminisztratora leb et. E tekintetben e. ma
gyar kormány sem li patriárka, sem más egyéb 
faktor véleményét nem t.artozik kikérni. . Az 
adminisztrator iehet olyan is, 8 ki nem püs· 
pök, de a pűspöksé~gel járó qu:f1ifikációkkal, 
kf'!llékekkel .kelJ, ho~y rendelkezzék. A kor
mány ezutta} mindenesetre oda fog blltni~ hogy 
a jövendőbeli szerb püspök loyalis férfiu és 
maqyand tudó legyen. 

- Az aradi szabó-kongresszus. A magyar
országi szabó-iparosok nak e bónapban Aradon 
tartandó kongresszusának költségeihez az aradi 
rérfi· és női szabó-iparosok sza k csoport ja a 
városhoz ma benyujt,ott kérvényébeo hozzájá
ruhíst kér Aradváros közönség~től. A kérelem 
felett !IZ auguszt.us havi közgyülés' határoz. 

- Áthelyezett birósági írnokok. A. m. kir. 
igllzsiigii"Ulrllmi:$ter Flei.'cher Gyi"jrgy pécskai 
és Papp László borosjenői kir járásbirósági 
irnokokat kölcsöcösen áthelyezte. 

- A német hadsereg gyásza. Frigyes csá· 
88árné halálát a német. hadserp,g is meggsá 
szolja. Vilmos cSlÍszár legujabb rendelete szerint 
az idei bndgyakorlatokon idegen hatalmak kép
viselői nem fognak a gyász miatt részt venni. 
Igy elmarad Roberts lordnllk, Bradwig angol 
hadügyminiszternek és Jen6 f6hercegnek né· 
metors!ági utja is. Az elhunyt császárné holt
testét leányai jelenlétében ma tették koporsóba, 
melyet holnap reggel a család összes tagiainak 
jrllenlétében fognak Ie7.árni. 

- Változas a csanádi klérusban. A megyés 
püspök Krác!I István földeáki és Pudra An
drás battonyai segédlelkészeket kölcsönösen át
belyezte. 

- Az eltünt 8zámellenör. Megirtuk tegnap, 
hogy Köncu. Zs. Imre földmivelésügyi minisz· 
teri számellenőr e hó 8 án eltünt II fővárosból. 
A rendőrség most jelenti, bogy a szerencsét
len embert tegnap éjszaka a lipótmf'zei téboly
dába szállitották. A botdogtalan ft Kml'lttí-utcá· 
ban sorra becsi'lngetett minden házba, s ami
kor a rendőrörszem igazolásra szólitotta, Ttlló
sággal dühöngeni kezdett .• 

- A kormányozható léghajó - Riese. pá· 
risból táviratozzak : Sar/tos Dumont ma ujra 
megkiséreltlJ a f,~tszállásL. Sikerült ugyan nagy 
fáradsággal me~kerülnie az Eiffel·tornyot, de a 
meglehetösen erős szél ellenében II léghajó 
nem tudta magát tartani és a Szajna mellett 
leesett II Trocadero egyik t.f.j hoteljt!re, ahol 
megllkadt. Dumont sértetlenül szállott ki a 
léghajóból. 

- Vizsgálat egy fOállatorvos ellen. A sze
gedi sertésblzlalók; és kereskfldök jelentékeny 
része panaszt emelt a miniszternél Egresi Pfl
t.o:r fóállatorvos ellen, azt hozván föl, hogy a 
f,jállalClrvos rájok nézve szerfölött fontos hiva
tali müködését jogogulatlan anyagi e16nyök szer· 
eésére használta (öl. Kérték a minisztert., hogy 
a föállatorvos ellen vizsgálatot tegyen folya
matba, a mi IDf'g is történt. A fegyelmit meg
előző vizs~álat megejtésével a miniszter Kurt 
József állami állat~gészs~gngyi feHigyelőt bizta 
meg, aki ma délután kihal1gatta az összes sze
gedi serléshizlalókat és szállitókat. A kihallga
tások eredményét hivatalos részröl titokban 
tartjá.k; a sertéshizlalók azonban azt. mondják, 
bogy azok, mint vádak, igen sulyo~ak 1:1. füát
latorvosra nézve. Csaknem valamennyien egy
behangzó'\n azt állitot.ták, bogy Egresi II szál
litásoknál igf'n előzékeny volt. ha az általa 
sokszor magas összegben megjelölt tisztelet· 
diját megkap~a, de akadékoskodott 8 mt'!sSZ6· 
Lerjedö hatalmával érzékeny szigort tanusitott, 
ha kivánsúgait nem teljesitettéIf. Hogy ezen 
Tádból mi i~az, azt a vilsgálat predménye fogja 
megmondani. Ennek nyilvánosságra jutása nem 
késhet lioká., mert Kurc még 8.Z esti gyorsvQ· 
BattaI Buda pestre utazott, hogy jelentését II 

niinh;z.ternek haladéktnianul megtebesse. 
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ARADI KÖZLÖNY • 

- Eljegyzés. Tomori MihIily, az aradi és 
csanádi egyesülL vasutak elflki állomásáoak ró
nöke eljegyezle Hönigese János leányát, Eleonora 
kisasszony t Uj-S1.ent.Annáról.;· . . < 

. - Az . ezredik áttérés. Grácból távirják, 
hogy a legutóbbi vallási mozgalmak miatt ott 
igen sokan tértek &t II katolikus . vallásról a 
protestánsra. Ho:oapra l~mét 26 személy' jelen· 
t.ette be áttérésfit s ezzol az áttértek száma el· 
érte az ezrediket. , I 

- Az uri foglyok. A sZi'lgf\di állam fogház 
is megérzi a nyarat,' mert hál az ő lakói több· 
nyire urak, k:k maguk válaRzlják nH'g a bün
tf!lésük ldf'jét és llyaranta inkább fürdóhel}re 
m~nnek, mint a kincstári "hüvös".be. A vaká.
ció idejét egy kis Htalisztikára hllsználta föl az 
állam fogház igazgatósága. Eszerint az államfog
háznak fönnáliása, vagyis lP:s90. rllájus l·je óta 
ezerszázöt lakó a volt. ~lsö fogoly Kövér Lajos 
kiszombori fö;dbirtokos volt, utolsó eddigelé 
Balázs Béla altorjai mérnök. Ez év január l· je 
óta 99 fogoly idözött a fogh~zban; ezek össze
sen 3 év 7 hónap cs 3 hét büntf>tést kaptak. 
Ho~y miért nem tudja az államfogház gátját 
vetni a töméutelen parbajnak, arra megfelel az 
alábbi kimulatás : Az idei foglyok közt volt 
egy királyi alü~'yész (dr. Sirchich György), egy 
képvi~eló (Purgly Sándor), egy polgármestN' (dr. 
Kun Árpád). egy megyei főügyész (dr. Bocskor 
Béla), egy megyei főorvos (dr. László Vilmos) 
és egy volt röispán (Dániel László). A 99 fl)goly 
közt 23 doktori diplomás t>litélt volt. 

- Leáge« papirgyár. A Schlinger és Pol
Zák cég vilá~hirü papirgyára ma Wellerhordit· 
ban tökéletesen porrá égptt. A kár óriási. 

- A kolozsvári zavargások. Szvacsilta Géza 
polgármester, ki sza.badsagát Sveicball töltötte, 
üdülését megszakitva ma Kolozsvárl'a ha?aér· 
kezett és átvette az ügJek vezetését. Aminapi 
ztlvargás tet1esei kÖZÜL kettőt ma ujból letar
tóztattak s ál kisértek az ügyészséghez, ~lek: 
Várkonyi Gyula 22 éVt>s rajzoló és Csótya János 
süt»ményárus. Az ügyészsr.g fogva tartja mind
kettőt. 

- Kitiltás az áUatvásárróf. A mai buda
p~sti állatvásárra Belgrádb6l 618 ~arab hizlalt 
marha érkezett. Kirakodás után l) bató<:ági ál
latorvos több szarva~marháo ragadás tüii6lobot 
kon8tatált, minek következtében sz egész szál
litmányt kitiltották a piacról és zár alá vették: . 

- Szolgabiró választas. Csanádlnt>gyében 
Szabó Lajos utlltonyai rőszolgablró nyugd.jazta. 
llU;a tolYlán üresl~qésbe jött a battonyai szolga
birói állás. CS lnádmegye lörvénybalósél~a batto
n)ai szolgablró\á kÖl.lelkililltásal P~trovics Mi
hály közigazgatási Kyakornokot választotta meg, 
ki II hh'~llllos esküt le is tette. 

- Gyilkosság a kapu alatt. Az Arad mal
letti Szabadhely község ből jelenti tudósitónk": 
Sd/iv Juon szubadh~lyi lakost IlZ éjjel valaki 
kiszólította lukásából, bekopogván az ablakán, 
kérte húgy nyissa ki nelei az utcaajtót. Sztán 
gyanutlanul kiment s mikor a kapun kilépett, 
az ismeretlen vendé~ Pgy fejstével ugy fejbe 
ütötte Sztán Juont, hogy félholtan összesett. A 
gyoroki cSl'ndőrség keresi a t.~tlest. Sztán sebe 
életveszélyes s a szpreoc"éllen ~mb .. r, aki va
lÓSZinűleg bosszu áldozata, haldoklik. 

- Egy osztrák öngyilkossága Konstantiná
polyban. H ,c~lJól távirjak, ho)(y ll. bécsi levelező 
irud.l kOUSlitntinápolyi képViselője, névleg Mitt
ler, ma re~~el öngyilko.,l);l~ot követett ~J. A 
konstantinápolyi OS i.trá k . mal-{yar konsulal us az 
öngJilkos laká~át leppc~étdtelt~ s bőcsi roko· 
nRlt az p~t'tröl f~rtesIL~lte. 

- Felfüggesztett fökapitány. Tordáról azt 
az értpsité"L \ e:;:,;. ük, hogy ul ottani főkapi· 
tányl f,·lrü~g,·sZl .. tték állásátol. Az eRetn.·k az 
szolgált ki.ndulásául, ho~y a tŐkapitány, Beke 
Anlal dr. a t>zomhatról vasárnapra virrlldó éjje
Jen valami !oi~e()Jélyes dolo~b;.n ö:ssl.esl.oldkozo.t 
K. "el'E'skedóvel, a kit reodöreível letartózta
tott. Az ügynek az lelt a foly ta!. ása, bogy K. 
kereskt'dö reljelentést tptt a főkapitány ellen 
Bethlen Qpza ~röf rői"'pánnal, a ki a föbpitányt 
nyomban fe fiig~ps~:ette. 

- Párbajok. Szegszárdon II Korona·kávéház 
meliéktt'rmé!,ou ma délután \·p.res kard párbaj 
volt György Gy.irfás törvény8zéki joggjakornok 
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és Zsigmond Dezső törvénY$zéki tisztviselő kö
zött. A párbaj hnrcképteleoségig tal'tot.t. és 
György me~sebesülésével végződött. A pár
bajra kölcsönös tettlegesség adott. okott. György
nek felgyógyulásfl. után méi( két párbaj». lesz. 
8átoraija-Ujhelyról iIják, hog,r Ambrózy Ágoston 
ügyvddjelölt és KulJn Aurél között kardpárbaj 
volt, ti moly az utóbhinak megseuesülésével 
végzl5dött. 

- A keszthelyi Mérgezés. Kns7.thelyrcJl je· 
lentik: A Las.tay·féle gyermekmérge-zési ügybnn 
Csesznák Miklós, a nagy· kanizsai. Király tör
vényszék vizsgálóbirája ma Keszthelyen járt és 
kihallgatta Laskay cc;;elédjeit, a szomszcdokllt 
és másokat, ti leik azonban magát a mél'gezést 
igazolni nem tudták, noha a m(!llékkörülmé
nye ket mer~rősite~ték. Laskay édes anyja meg
tagadta a vallomásfételt. A városban i .. gatottan 
várják, bo~y az országos vegyész L'tskay lf1Je
ségének holttestében is talál e mérget.. Való
sZinU, hogy Laskay atyját is exhllmálják. A 
Laskay ellen elrendelt viz:::gálati fogi'ágot fl tör
Yéoyszék vád tanácsa belyben hagyta. 

- Rablás egy hajón. Vakmerő rablást kö
vettek et a napokban Nádaly község határá
ban, li Feronc·csatornán. Grosz Mór földbirtokos 
és bérlő a gabonáját eladta egy budJ pes~i cég
nek s ennek e:szállitása végett egy uszályhajót 
rendelt II Ferenc· csatornára. A hajó még a 
mult héten megér:Cezett s azonnal hozzá is lát
tak a b~rak:ódáshoz. Tegnap éjjel Hudra Ant.al 
kOl'mányos Tulál,'1 Ferenc elsó matr.5zzal este 
bement a községbe, ho\'a Grosz vacsorára hivta 
még őket A hajón c3ak Babits Márton matróz 
maradt egyedül, a ki este 10 óra tájban a hajó 
fedélzeten elaludt. Bablcs arra ébredt {el, hogy 
néhány paraszt li kezeit kötözi össze és egy 
ke!ldővel betöm:k II száját: A rablók ezután, a 
kik kocsik kai jőtlek. átkutatlúk a kormányos 
SZQbáját., honnan 82 forintot elvittek. Ezután a 
magUKkal hozott zsákokat meglöltötték buzával 
és kocsira rakva elszállitották. Eppen induló
ban voltak a mikor a kor:náuyus és a vele 
volt matróz éjfél után hllzaértek. A rablók elő·· 
vig.'"Ílzatból k ét társukat töltött fegyverrel fel. 
állították az ut mellelti kukoricásban. MO: a két 
ember, midőn a kormányos és nllltróz flrra 
mentek, rájuk lőttek. A lövésre mind a keltő 
elesett, de azután Tuláts matróz csakhamar 
magához tért és oljutott II hajóhoz, honnan már 
akkor a rablók elmenekültf!k. Tuláts kiszaba
ditolt1\ a nH~gkötözött Babicsot, ki rögtön be
ment a csendőrökhöz, hol bejelentette az esetet, 
A csendőrség most házról-házra járva kutat a 
rablók ulán. V ~Iószinünek tartják, bogyarab. 
lást nádalyi emberek vagy turjaiak követhették 
el. Hudra Antal kormányos sérülése igen sulyos 
és e miatt be is s7.állitották a községbe, hol 
ápolás alatt áll. Tuláts sérülése könnyebb ns 
pár nap alatt kiheveri. . 

- A .. Figaro" afférje. Párisbsn ma itélke
zett a kereskedelmi biróság II ,,}4'igaro· isme
retes ügyében. Az itélet ~zeriDt Perivier és Bo· 
days szerk~sztöket a biróság állásukba vIssza· 
helyezi, miután a közgyülés őket állásuk tól jog
talanul és törvénytelenül fosztotta meg. 

- Borzalmas apagyilkosság. BaulvicnU ir
ják, bogy ott Bolz '["erdinánd 63 éves földbir
tokos egyült lakott fiával Bolz Róberttel. Az 
utóbbi ídőhen sokat veRzekedtek tegnap azután 
civódás közben II fiu egy mozsár·törővel ugy 
vágta tejbe apjál, 'hogy az összerog'yott. A fiu 
l!.zllÍu egy széklabbal addig verte az Öregr.t mig 
élet volt benne. A gyilkost II helyszi :lén elfogták. 

- Elfogott csekk· tolvaj. Berlinből távirják, 
hogya drezdai btlo k: ottani fiókjában ma el· 
fo ták Boller fiatal ameríkait, ki egy 18.000 
dolláros lopott csek ket akart beváltani. Bo II er 
a cs~kket még április hóban lopta el az .. Ame
rikai Express Com·pany" párisi fiókintézeléból. 

- Soborsinban lopnak. A maros menti arad· 
megyei községben dühöng a vagyonbíztonsig. Egész 
bünkróníka az, m"lyr61 leveleronk ft követkMÓket 
írja.: Petn,c Román és Vank Ananie az itteni ura
da.lmi kertből dinnyét loptak. Kivilogatl.ák a javát. 
mert hát ott finom faju dinnye terem, amilyenhez 
pénzért sem lehet jutni. Van\( Ananie és Mágye Já
nos .& Róth fól~ pÓkliz,ctból konyeret loptak. Ugyan
csak ezek. nehány zsak poj vá.t keriLottek s azt Hu-. 
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sán Sorron kutjába dobtál[ be. Lugosán 'István és 
Papa Demeter MIddin Juon kertjéből törté t loptak. 
az ágakat letörték, s azokaL üresen ismét a fára 
felkötöttélt. Mágye János társaival a községben több 
hidat fels:lóedett egyes lakosok bá.zai előtt felhalmozva 
volt rudaltat a községben az utakra tették, a közle
kedést teljesen elzárták, utcaajtókat szedtek.~, azt 
közepére tették. ki. - Ha tovább is igy tart, leg
közelebb olyan hirt fogunk ka.pni, hogy Vank Szof
ron és társai ellopták Soborsin ból a - rendórséget. 

- Különös privilégiumok. Angolorsz/igban 
több családnak különös pri vilegiumai vannak. 
Igy az egyik családnak egy teijes pályaudvar 
áH rendelkezésére, csupán azért, mert máskép
pen nem engedte meg. hogy a vasutat kere.c;;z
tülvigyék birtokán: Egy nemesi családnak meg
van az a joga, hogy a windsori kastély egyik 
szárnyában bármikor beszállásol hatja magát. 
Ez a joga onnan származik, hogy valamelyik 
őse egy alkalommal megvendégelte III. György 
királyt, ki ezért egyszer 8 mindenkorra meg
hívta a családot,- hogy bármikor az Ő, vagy 
utódainak vendégp-i lehetnek Windsorban. A 
skót Donald család éVlmkint egy hétig ingyen 
lakhatik Bl'ighton egyik legelőkelőbb szállodá
jában, mArt a telket, melyen a szálloda fel
épült, a család csak ezzel a föltétellel engedte 
át az épités céljaira. A ~drordi hercegnek és 
családjának a drury laD ei szinházban egy in
gyenes páholy áll- rendelkezésére, mert az 
ő telkükön épült a szinház s ennek lehetöségét 
az emlitett föltételbez kötötték. 

. - Emberélet egy vaddisznóért. A fplvidéki 
Petrovic község lakosai már rf'góta zu~olódtak, 
hogy az elszaporodott. vaddisznók éjjelf'!nként 
elpusztitj;lk a burgonya- és kukoricatermésü
ket. Az előljáróság a miatt tett is.már jelen· 
t~st II főszolgarúróhoz és kérte a hajtóvadászat 
elrendelését. A szolgabiróság' mind ez ideig 
nem intézktldett, miért is a lakosság maga volt 
kénytelen éj jelen kint a földekre ügyelni. Teg
nap hajnal felé egy csapat vaddisznó tartott 
Szli'!Jony András földje felé. Szlivony a kukorl
eában huzta meg magát s a mint a csürhe a 
kUlwricás mellett lévő burgonyalöldre ért, S7.1i· 
vony és egyik szomRzédja Janosik Tamás kö' 
zibük lőttek a falkának. - Ugyanakkor egy 
másik oldalról is dördült el néhány lövés, 
mire a falka futásnak eredt, csak két fiatal 
malac 68 flgy nagy vadkan terültek el a föl
dön. A lövések után összefutottak az embe
rek s a nagy vadkant mindegyik magának 
akarta tulajdonitani. De leginkát-o Szlívony kö
vetelte magáénak a vadkant, mert az ő föld
jén lőtték le. - E miatt azután a vadá
swk ,,,összevesztek. ,miközben Szlivony An· 
drás fegyvert fogott Bubnik Adámra 8' mell· 
btllőtte. ...... I:!;rre Bubnik sógora Bagyura 
Mihály Szlivonyra lőtt, ki halántékon ta
tálva szörnyet halt. A véres esetröl azonnal ér· 
tesitették a csendörséget, mely a vadászaton 
résztvevőket letsrtóztstl.8. Szli vónyt halva szál
litották . haza, ' > Bubnik padig dacára !iZ orvosi 
segélynek, tegnap virradora belső elvér;tés kö
vetk~ztében szintén kiszenvE'dett. 

- Kossák József csász. és kir. udvari fény· 
képész Templom utca 2. szám. Felvételeket 
eszközöl mind ,n időben saját mÜLormében és 
bázon kivül. 
ON_', ....... Férfi ingek és nyakkendök igen n&gy' vá
lasztékban kaphatók Porter Vilmos áruházaiban. 
Feltünó jutanyos árak. ' '- .. 

- T. üzletfeleink SZiV6S tudomására honuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedó urat 
(Szabadság tér 20. szám. Telefon 265 sz.) képvise
lóség~eJ ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyom
dánkat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát 
érdeklő megbizásokat. 

MULA TSAGOK. 
" (=) A kurticsi iparos oivasó kör folyó évi 

augusztus hó 17-én könyvtári alap szaporitása 
céljából, saját helyiségében táncmulatságot ren
dez. Belépti·díj: Család-jegy 2 korona 20 fillér, 
személy·jegy, l ,korana. 20 fillére;. K.ezdete este 
8 órakor. Felülfizetések köszönettel 'fogadtat
Rak és birlapilag nyugtáztatnalt. 

.4 MU ~4 ft .4" 

ARADI KÖZLÖNY. 

Bilincsrevert birtokos. 
(EII7 e ••• dó,...b· ....... t& hin.pú •• ) 

- Az A r a d i K lj z I ö n y tudósitójától. -
Arad, augusztus 8 

Az Aradi Aözlöny tegnapi számában egy 
rövid táviratban megemlítette már azt a külö
nös esetet, mely egyik biharmegyei nagy köz

'ségben történt, ahol minden ok nélkül bi-
lincsbe vertek egy birtokost. Az eset részleteit 
tudósitónk ma a következőkben jelenti: 

Felháboritó eset történt tegnap a biharme
gyei Diószeg községben, me ly annál sajnálato· 
sabb, mert a vidék egyik köztiszteletben álló, 
tekintélyes férfiát érintette méltatlanul. Nem 
akarunk egyoldalu infarmáció alapján kritikát 
gyakorolni, éppen ezért ez idő szerint csupán 
az eset részleteinek leirására szoritkozunk s 
majd a meginditandó vizsgálat fogja kideríteni, 
hogy joga volt-s a csendőrségnek e sajnálatos 
incidens előidézésére. 

Weisz Dávid diószegi birtokos, a Kiss Al
bert székelyhidi orAzággyülési képviselő bér
lője, a közeli Pocsaj községben volt lakodal· 
mon. Tegnap reggel hazajövet a diószegi vám
nál megállott. Nagy szekértorlódás lévén, vár
nia kelletett, mig a vámfizetésnél reá kerül a 
SOl'. UgyanekKor érkezett a vámboz a b.-dió
szegi csendőrség, az őrsvezető vezetése alatt, a 
ki szörn)ü haragra lobbant, amikor Weisz Dá
vid icocsiját az ut közepén meglátta s eré-

. Iyes, dd cseppet sem udvarias hangon rá
kiáltott : 

- Álljon félre az utból ! 
Weisz azt válaszolta vissza, hogy nem áll

hat félre, mig a vámot ki nem fizeti. 
Az őrsvezető és Weis~ között hevesebb 

szóváltás keletkezett erre, minek az lett a 
vége, hogy az őrsvezető, a tekintélyes földbirto
kost láncra verette és kiadta a parancsot, hogy 
kisérjék fel a község házáboz. E közben nagy 
néptömeg csődült ÖRsze. Zajongni kezdtek és 
követelték, hogy boco<ássák szabadon. Eleinte 
tiltakozott az őrsvezető, de mikor látta. hQgy 
nagyobb kellemetlenségtiíl lehet tartani, mint 
valami gonosztevőt, több tekintélyes polgár fe
lelősségére, szabadon akarta bocsátani a meg· 
bilincselt ",eis? Dávidot, aki azonban már ek
kor nem fogadta el a s7.abadon bocsájtást, ha
nem követelte, hogy a csendőrség fejezze be 
gyönyörü miivét és kijelentette, hogy ez eljá
rás ellen kellő jogorvosIattai fog élni. 

A csendőr őrsvezető, aki ekkor már kezdte 
belátni. hogy meggondolatlan dolgot követett 
el, a Weisz Dávid kocsiját igénybe akarta 
venni, hogy a köznép szemeláttára ne gyalog 
kisérjék be. Weisz tiltakozott az ellen, ő nem 
ellgedte meg. hogy kocsiját igénybe vegyék. 

- Ha tetszik, gyalog kisérhet.nek! 
- Nos hát mehetünk! - felelte az· őrsve-

zető s megindult a szégyenletes menet a köz
ségháza felé. 

'Természetesen nem maradt el a kiváncsi 
néptömeg sem, mely azonban több iz ben adott 
kifejezést a felháboritó eset feletti megbotrán
kozásának. A község házánál a foglyot termé
szetesen szabadon bocsátották s a csendőrök 
ellen megtették a felj~lentést. 

Kiváncsian várjuk a fejleményeket, mert 
bizony mi is szégyeneljük, hogy egy kultur 
államban olyan és ehez hasonló esetek is elő· 
fordul hatnak. 

Meg vagyunk azonban győződve a. esend
órparancsnokság ígazságérzetéről, 8 törvény
hez való szigoru ragaszkodásáról, anj garan
ciát nyujt arra, hogy ebben az esetben szorgos 
vizsgálatot indítanak, megállapitják a valóságot 
s ha csakugyan elkövette a tulkapást az őrs
vezető, amint levelezőnk állit j a, megérdemelt 
biintetése nem fog elmaradni. 

• 
TÖRVENYKEZES. 

§ A jött-ment. Nagy István 17 esztendős 
magyar fiut Bikity sváb községbe vetette a 
sorsa szolgálatba. Itt gazdája fiának révén va
gyonosabb sváb fiuk társaságába került, a kik 
nagyon lenézték a szegény magyar gyereket. 
Különösen nagy ellensége volt 8chlosser István, 
a ki, ha már messziről meglátta, rákiál~ott: 

- Ide ne gyere te jött-ment, te bícskás! 
Ez a lenézés és a társaságból való kikü

szöbölés nagyon elkeseritette Nagy Ist.vánt és 
alkalmat keresett, hogy Schlossernek torkára 
forraszsza a gunyolódásait. 

hz év március a·án éjjel megleste a falu 
határán, a mint a szomszéd községből Schlosser 
egyedül hazafelé tartott. A kukoricás szélén, 
nagy fadoronggal a kezében utját állotta. 

- No most s_ámolunk Schlosser. Hát mi 
vagyok én? Jött-ment, meg bicskás? Nesze! 

Es a doronggal ugy ütötte főbe, hogya 
fiu a földre szédült, azután kést vett elő és 
nyakát teljes~n átmetszette. Schlosser még cso
dálatos módon magánál volt és négykézláb 
akart menekülni gyilkosa elől, de Nagy utána 
futott és még hál'oTll kflsszurással halálra se· 
bezte. Aztán vállára vette a holttestet és bele
dobta egy közeli irutba. Előbb azonban magá
hoz vette óráját, láncát és mellényének levag
dalta a rézgombjait. 

Ezalatt otthon a Schlosser sziilei hasztalan 
várták fiukat és mikor reggAl sem érkezett 
meg. rosszat sejtve jelentést tettek a csend
őrségnél, amely véres ingéról csakhamar rá· 
akadt a gyilko!'lra. Nagy Istvánt a szabadkai 
flsküdtszék elé állították. amely gyilkosság bün
tettében és lopá<; ,!étségében mondva ki öt bü
nösnek, 12 esztendei {egyházra itélee. V édö a 
vádlott elmebeli állapotát, továbbá gyermekko
rának mikénti Jefolvása megvizsgálására tett 
inditványának mellőzése miatt semmiségi pa
naszszal élt, melyflt. ma a kir. kuria szüneti 
tanácsa, Sélley Sándor elnöklete alatt Ram
mersberg Jenő koronaügyész inditványának meg
hallgatása után, elutasitott .• 

NAPIREND. 
Auguutlls 9. Péntek. Róm. kath. naptAr: RomAn vér

tanú. - Protestáns naptár: Román vértanu. - Görög-ke
leti naptár (julius 27.): Pantelem. - A nap kél ~ óra 33 
perckor, nyugszik 7 óra -!. perckor. - A hold kél délelőtt. 
nyugszik 3 óra 8 perckor 

Idöjárás. Légnyomas reggel 7 órakor 759'0 milUmé
ter, délután 2 órakor 759'2 miJliméter. - Hőmérsék reg
gel 1 órakor CO + 16·0. délután 2 órakor c" + 20'5. -
Szél iránya és erf'je reggel 7 órakor N,4, délután 2 óra
kor N. 5. - Felhőzet re,,,~e) 7 órakor félderült, délután 2 
órakor borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 1 mm. 

Idöjóslás. A központi meteorologial intézet.nek Arad
, ra küldöt~ táviratai !>zerint a mai napra a. küvetkező idő

Járás "árható: V f\ltozó felhőzet, enyhe, szeles, helyenként 
csapadék. zivatarok. 

Szabadságsarol emléktárgyak országos muzeuma (szm
ház-épület l-só emrlet.) Nyitva van mindennap delelött 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dlj; Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 (mér. 

Kölosey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokR.t 
kivéve, mindennap lh/2-121/a óráig. Helyiség: Ereklye
muzelim helylsege melleUi ülésterem. 

Augusztus 10. Az uj-aradi kereskedő i(luság tánepró
bilja (SZt'lö-kert.1 - Az arad-hegyvidéki turista-egyesület 
kit·Íl.ndulása Szlatinára. ' 

Augusztus II. Az aradi kereskedő ifjuság táncvigalma 
(Városliget.) 

Augusztus 14. Városi közgyülés déluUm 4 órakor, 
Augusztus 15. A pankotai önkéntes tüzoltókar tánc

vigalma (Fehér Kereszt.) 
Augusztus 17. Az aradi orvosok b81ja MenyházAn. -

A kurticsi iparos-olvasókör tAncvigalma. 
Augusztus 18. A "Zaránd" kerékpáros-egylet kerék· 

pár versenye & brád-nagyhalmágyi országuton. - A cser
mői önkéntes túzoltó.egylet táucmulatsága (Kaszinó-kert.) 

Augusztua 18-19. M. aradi 8zabóipa.rosok országoa 
kongresszusa. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 

- Augusztus 8. -

Magyar els()t-endü: Oreg nehéz páronként 400 kilo
grammon felüli suiyban 80 - 82 fillérig. Oreg közép pá· 
ronként 300-400 kilogramm sulyban fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felült sulyban 
87 - 88 fillérig. Fiatal közép pAronként 251-320 kilo· 
gramm sulyban 88 - 89 fillérig. FIatal könnyű páron
ként 250 kilogrammig terjtldö sulyban 87 - 88 fillérig, 

SertéslétBzám. Augusztus hó :). napján volt készlet 
46.6:)~ darab, augusztus hó 6. napjAn felhl\ltatott M2 
darab, augusztus hó 6. napjAn elszallittatott 4.').') darab, 
augusztus hó 7. napján maradt készletben 46,841 darab. 
Uzlet: Kissé kellemesebb. 

. $ oM wert .- ct 1..' 
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Budapesti árú· és értéktózsde. 
- AI A r a d I K II z l ö D'1 tAviraU tudósítása. -

Bldapeat,. augusztus 9. 

D é 11 t II z s d e. A buzakinálat kielégitő, a vételkedv 
kerlátolt. Bágyadt irán~'zat mellett 24.000 métermázsa ke
rűlt forgalomba, I'yöngén tartott árllkon. Egyéb gabona
nemek bágyadtal .. Időjárás boros. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre _ . • 
Buza 1902 aprilisra . 
Rozs októberre . • . 
Zab októberre . . . . 
Tengeri augusztusra . 
Tengeri si'.eptemberre 
Tengeri 1902. májusfa •. 
Repcze augusztusra • . . • • 

Zárul 5 órakor: 

8.0'- 8.05 
8.~)- 8.i2 
6.68- 6.70 
6.19- 6.20 
5.17- 5.18 
~.25- 1i.26 

• 5.06- 5.07 
• 13.li5-13.65 

Buza októberre _ . . B.Oi- 8.05 
Buza 1902. áprilisra . 8,42- 8,43 
Rozs októberre . . . 6.69- 6.70 
Zab októberre. . . . 6.20- 6.21 
Tengeri augusztusra . _ -.---.-
Tengeri szeptemberre • • 5.2'- !l.25 
Tengeri 1902. májusra . • 5.07- 5.0'3 
Repcze augusztusra • . . -.---.-

Zárul li órakor: korona 

Osztrák hiteJreszvény • . • • . • 642.75 
Magyar hitelreszvény _ • . . . .650.-
Leszamitolóbank részvény . . _ . '29.-
RIma-Murányi vasmü reszvény. . . _ 4.9.
Osztrák-magyar államvasuti réslivény 6:35.25 
Közuti vasut . . . _ . . • . . • . . 575.
Városi villamos vasut részvény .... 284.-

Szelzüzlel 
- Augusztus 8. -

Mai jegyzéseink: Készártr. nagyban nyers szesz 115 
korona. kicsinyben 117 korona; finomitott szesz nagyban 
118 korona. kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
Uter 010, beleértve iO korona fogyasztási adót. 

SzáritoU moslék: 12'80-13'- korona mmázsánként. 

Ma[YBr és nÓIllot folyóiratokat 1023 

e;;!'"es kÖlly"eket 
és teljes könyvtárakat 

lIIaga_ á rakon vá_ártunk. 

Tudatjuk továbbá 

viden iskolakönyvvásárlóinkkal 
hogy üzletünk mult év novemberben 

Templom.. és Kazincy .. ntc~ sarok 
Polgári fiuiskolával szemben lett áthelyezve. 

Ugyano" egy elánisitónó lelvétdik. 
Tisztelettel: 

INGUSZ I. és FIA 
2-3 iskolás fiu vagy leány uri háznál 

ellátást nyer, esetleg zongora használattal. 
Bővebbet a fenti könyvkereskedésben. 

USARNOK. 
A bácskai oroszlán. 

lrta: .:ree.ecJae",. .Teal. 

(Folytatás.) 

Délutáa már Palicson voltak, az akácos 
fürdőn. Az nkácerdő viritott és illata terjeIlgett 
s a hulló szirmok befödték a földet. Az orosz
lán összehuzódott a fa alatt f'gyi;r asztalnál s 
előre bajlott fóvel csodált egy szőke, hajlékony 
leányt, a!<i a másik asztalnál ült, folyton fecAe
gett és hintálta magát a kerti szp,ken. Amint 
ott a pacséri gyöpön. hanyatt feküdve. elkép
zelte magának azt a leányt, aki mint valami 
szentség rajzolódott az' uszkáló felhőre: ugy 
tünt mORt föl előtte. bogy az idálkép megele
venült s itt hajlong előtte, egy karkinyujtás
nyira. Szóltak bozzá az asztaltársai, nem hal
lotta; csufondárosan meg is bökdösték. nem 
érezte; csak nÁzte a szőke lányt és hallgatta a 
fecsegését. 

ft ! ,,'- ('tt"h mc' 'b t 5 it 

;:;)$;;;:.'''''' (4.,.A c, ., l PUJ PXi ,.':40 ,4_4 ... MU. 44"..1 a-" -&c;w;" ..... )It'WG&iiiiF 
&11.;;.%& .... ; J_ *,4.§k' » "'P 

A~ADI KÖZLÖNY. 

A regg li vendége tréfásan eléje ült. Pa
cséry egy pillanatra nem láthatta a l~nyt. de 
csak e' y pillanatra. Nyu~odtaD a szék alá 
tette a tenyerét s a rajta ülővel együtt a leve
gőbe emelte s áttette az asztal másik oldalára. 

- Bravó! Éljen az oroszlán! - kiáltotta 
két ur, a leány ajkain egy futó mosoly jelent 
meg, aztán felkelt: 

- Menjünk! - mondta halkan. 
Napernyőjét kezébe vette s me~indult a 

parkon át a tó relé. Amerre ment, Pacséry ugy 
. érezte, a lelke jár a nyomában. A nap II felhő 
mögül vékony sávban utána vetette sugarát 8 
beragyogta a léptei uyomát. Pacséry szeretett 
volna lehasalni s végig csókolni a földet, arra, 
amerre a napsugár beragyogta. 

Másnap megismerkedtek. A leány fölnézett 
reá nagy kék szemével: 

- Tudja-e, hogy én haragszom magára 1 
A nagy Mohamed·ember lecsüggesztette 

fejét, hallgatott és szinte reszkatett. A leány 
folytatta: 

- Az nem illett, ahogy maga engem né
zett. No, nem nagyon haragszom. Vigyen el 
csónakázni. Tud evezni 'I A csónakban majd 
megbékülünk. 

Eta kisasszony beült a csónakba. Érde· 
k~l ez a murmatér, - mondotta magában -
és olyan szép szemei vannak! Pacfléry is beál
lott a csónak orrába s az evezőt neki támasztva 
a hidacskának, meglóditotta, a csónak messze 
besiklott a fehéren fodrozó vizbe. De ebben a 
pillanathan megsiklott a Pacséry láha ~ a csó· 
nakra esett. Ez a nagy sulytól szinte bemerült 
a vizbe, a másik fele pedig fölemelkedett. Eta 
ijedten sikoltott és segits égért kiáltott a partra. 

- Nincs semi baj - nyögte az óriás,
csp.k egy kicsitt nehéz vagyok~ 

A csónak közepe felé csuszott. A v:z egé
szen a felső kávájáig ért a csónak:lak. Eta 
rémülten nézett maga elé s összetette a Kis 
kezeit: 

- Vigy~n ki, .igyen ki! ElmernIünk. 
Pacséry megker.~ste evezőjével a földet. A 

viz nem volt mély. )Jekitámasztotta az evezöt 
a tó fenekének s lassan, vigyázva kiemelte a 
magát a \"izbe. 

- Mit csinál 1 - kiáltotta a. Jpány. 
- Kiviszem. 
Azzal alája nyul t a csónaknak, leányostól 

együtt kiemelte a vi!.ből s ugy ölben kivitte a 
partra. Amig vitte, a fejét lehajtotta a csónakba 
s ugy suttogta: 

- Kiviszem. Elviszem akár a világ végére. 
Dehogy engedem ft vizbe hullani. Minek a ró
zsa a vizben ! 

A két orcája lángolt. a flzeme égett. A 
Jeány pedig sápadtan haLgatta a suttogó sza
vakat s mihelyt Pacséry kiemelte a csónakból, 
elfordította a fejét és egy szó nélkül sietett a 
mamájához. Hanem este, mikor a vacsorázó 
asztalnál megállott s körülnézett, bár volt ott 
több üres hely is, gyorsan odaült az oroszlán 
mellé és átadta ft legyezőjét meg a keztyüjét: 

- Tegye zsebre s vigyázzon reá. 
Vacsora alatt Eta sokat b,'szélt s mikor 

evett, az oroszlán azoll töprengett, hogy M.t 
'az ilyen liliom ból formált édes kis teremtés is 
eszik. A leány kedveért megivott néhány po· 
hár pezsgőt fi rózsaszinü hangulatban kísérte 
az asszonytársaságot a nyaraló ba. Azután haza
ment és lefeküdt; de nem tudott egy pillanatra 
sem aludni. A hold bevilágitott ablakán Föl
kelt, fölöltözött, kiment ft csillagok alá hajadon 
fővel s megindult az .l!.táék nyaralója felé. Oda
dülleszkedett egy vaskos fához, 8 hajnalig né
zett a leány ablak ára. A lelke ott lebegett az 
alvó leány fölött. Ami édes hevülés a riigybe 
borulás idején a pacséri rétségen eltöltötte a 
szivét és agyát: abból most mind ból zsarátnok 
tuz támadt. 

- Szeretem. nagyon szeretem, -- suttogta 
maga elé - és meg fogom neki vallani. 

És . erre a gondolatra ellágyalt tés ugy 
é.azte, mintha rászakadt volna:az egész menyor
szág minden gyönyörüségével. Az elflő szere
lem istene beköltözött szivébe. 

(Vége következik.) 

A felelOs 8zerkesztő távollétében & 8zerkesztéséri felelős: 
'V-' •• G_. __ 
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IDEGENEK ARADON. 
....:. Augusztus 8. -

Központi Szálloda. Ba.dler György földbirtokos 
Bécs. - Dr. Kelemeny Gábor ügyvéd Budapest. -
Diosy Jozsef kerf\sledó Brasso. - Feigelstok keres
kedó Budapest. - Dr. Bodoár Dániel ügyvéd Mis
kolc. - Kalmár :György hadnagy Temesv8.r.
KIuger Albert vállalkozó Szeged. - Grünbaum Ra
nel keresked6 Temesvár. 

Yass Szálloda. Dr. TUea I. onos Gy.-Varsánd. 
- Balta Dezső birtokos Battonya. -' Dr.. Baum· 
gartner János ügyvéd Brád. - Yontag Henrik gaz
dász Mako. - Stoll József utazo Becs. - Csengeri 
Hugó utazó Budapest. - Weisberger Izidor utazó 
Budapest. - Jókay Rózsika fenykepészoó Budapest .. 
- Hajnal Rezsó Urania énekes Budapest. - KraulI· 
Imre technikus Budapest. - Satler József utazó 
Bécs. - Doba Lajos kereskedó Versec. - Grosz· 
man Mor uuszó Becs. - Klein Lajos utazó Bu
dapest. 

Nádor szálloda. Negrul Virgil lelkész Egres. -
Bodi József tanító Világos. - Schiller György lel· 
kész Hidegkut. ~ Olári Juon lelkész Gáj • .,- Olt
ványi Ferenc pénzügyi titkár Temesvár. - Eryin 
Kramer pénztárDok Beszterce. 

Vas uti közlekedés. 
(Érvényes 1901. évi mAjus h6 1.t61.~ 

ARADROL ARADRA 
Budaput felé Indul: 

Nagy'-lirldra reggel ~.10 
Gvorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat a. e. 11.20 
Személy sz. t,·. d. tL 3.~6 
Gyorsvonat djlután 4c.21 
Személyvonat este iU5 

Erdély feli: . 
Szemelyvonat reggel 6.3~ 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinill: délutan 2.04 
Személyvonat d. u. '.30 
Radnáill: este 6.3~ 
Gyorsvonat este 7.18 

Te.eam teli: 
Slemélyo.-onat reggel 6.20 
SzemelY"onat d. e. 11.56 
':e.gyes\'onat délután fl.-

Szeged feli: 
VeQ'esyonat reggel 7.12 
Súmeiyvonat d: u. 4.09 

Brád feli: 
Szemelyvonat reggel 6.2!) 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig sz\'. dll. :'.20 

Budapest felil érkezik: 

S~emél~""onat reggel 6.0S 
Szemc'lysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt l Ul 
Személyvonat d. u. 3.~ 
Gyorsvonat Mte 7.11 
Sz.m,. S,;olnok;ól este 8.!lO 

Erdfly felil: 
Sobor:;!, r.:·; re" !el 6.~~ 
S~em(';.r\·o.lat d. 1;;. 1O.~() 
Radnar·;l de." '~'1 ~.36 
Gyors. "nat dc'lu' ilu "'.')6. 
SZ6llle:yvonat es~~ ~.57 
Oyors\·()t"u ·iell.':c\tt .,.0& 

Temesvár felöl: 
Vegyes"OU&l d. e. . lO.403-
Szem~!y;'vn:~: i. U. 3.'. 
Sz.emt'lyv,-,r.at é:.; el lO.~5 

Szelled felöl: 
Szemelyvonat regll'el 8.3& 
Vegyesyonat est6 - 7.06-

Brád felil: 
Boro!\sebesr&l szv. r. 8.03-
\"eg~'t'svOIlat d. e. 11.
S;ocmelyvl,nat e~t6 6 ~6 

Aradi nyári szinkör. 
Pénteken. 1f-i(Jl. ét .. augusztus IW 9 éot 

1:T.El...4.NIA. 
mag)'&r todomAIl)'o •• :ainbA.,; eUJadA .. : 

A tánc. 
Három felvonásban, 200 képpel és 26 mozgófényképpel. 
Irta: Pekár Gyula. A mü történeti zenéjét feldolgozta: 

Kern Aurél. 

NYILTTÉR.* 

BORHOZ LEGJOBB!! 

KITÜNO ASZTALIVIZ 
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~Iagy. kir. állam •. üzltltv. Zágrá.b. 

18187 -901. l sz. 

Pályázati Ilil'detnlény. 
A m. kir. állam vasutak Zág

rábi üzletvezetőségénelr központj á-
• ban egy 600 korona évi fizetés és 

240 korona lakbér, valamint a 
szolgálati egyenruha élvezet ével 
egybekötött hivatalszolgai állás üre
sedelt meg. 

Annak előrebocsátása mellett, 
hogya polgári alkalmaztatásra 
jogosuló hadügyi, vagy honvéd~l: 
mi ministeri igazolvánnyal bIro 
kiszolgált altisztek az 1873. évi 
ll. t.·cz. értelmében ezen állások 
betöltésénél elsőbbséggel birna1C, 
felhivjuk mindftzokat, a kik ezen 
állásra pályázni óhaitanak, hogy 
kellő kép felszerelt folyamodváoyu
kat. melyben a magyar állampol
gárság, s az igazolvány os altisz
teknél a 45, másoknál a ~5-ik 
életévet meg nem haladó életko· 
ron. ép- és egészséges testsz( rve
zeten felül a magyar irús és olva
sásban, valamint a számolás ele
. rneiben való jártasság.is kellően 
igazolandó, a m. kir. államvasu
tak zágrábi üzletvezetőségéhez, leg. 
később f. évi augusztus hó 15·ig 
annál inkább beterjesszék, mert a 
később beérkező kérvények figye
lembe vétetni nem fognak. 

A katonaságtól közvetlenül a 
szolgálat folytonosságának megsza
kitása nélkül, bozzánk átlépő Ira
tonai altiszteknél, vé{::legesitésük 
esetében a katonai szolgálatban 
töltött idő az aiapszabályszerü 
után fizetésnek megfelelö havi ri'sz
letek ben leendő befizetése mf'llett 
nyugdijjogosult idejökbe be fog 
:számittatni. 

~ágráb, 1901. julius hó 22-én. 

Az üzletvezetöség. 

l L'táuD)'omás Dom dijaztatik.' 

Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a Birkás düllőben fekvő ka
tonai lövőtéren. toyábbá a HirkáR;' 
düllőbeli gyakorlótereken az erdei 
őrlak háta megett lp.vő sátor kivé
telével és a Ségai és Hirkás-düllő· 
beli tégla verő helyeken gyakorol
ható égetett szeszes italok és szesz 
kimérési jognak Bondál' Lajos ká
rára és veszélyére 1903. évi de
czember hó :\l-éig való bérbe~dása 
iránt folyó évi augusztus hó 12-én 
d. e. 10 órakor árvel'ést tart. 

Kikiáltási-ár: <!72 korona évi bér. 
Bánatpénzül leteendő a kikiál

tási ár lO%-a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az ál'verésen részt lehet ven ni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásboli ajánlatok lezártan 
.a szóbeli árverés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor véte~
nek figyelembe, ha azokhoz a ba
nompénz mellékelve van, s ha az 
ajánla,tot tevő. kijelent~, h~g~ az 
árveresi ft>lteteleket Ismefl es el
fogadja. 

Az 'árverési feltételek a gazda
sági tanácsnok U l'll ál az árlejlést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi augusztus hó 
5-én tartott iiléséból. 

f{jadta: 
Vannay, 
uljegyző. 

ARADI KÖZLÖNY. 

~~I 
383-1901. g. sz. 

Árvorósi birdotmóny. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a szin- és bérház épület dé. 
-li oldalán jelenleg Herzel Bernát 
által bérelt I-só emeleti lakásnak 
r. évi november hó l-től 3 évre 
vftló bérbeadása iránt folyó évi 
auguSItus hó 12-én d. 8. 10 órakor 
árverést tart. 

Kikiáltási·ár: 1200 kor évi bér 
és 61 kor. 44 fill. vizfogyasztási 
dij. 

Bánatpénzül leteendő a kikiál
tási ár 10%-a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

A z árveré!;en részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdés~ előtt 
nyujtandók be. s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánom pénz mellékelve van, s ha az 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy az ár· 
verési feltételeket ismeri és elfo
gadja. 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok urnál az á~ve
rést megelőzőleg is megtekmt
hetők. 

Arad sz. kir. város gl\zdasági 
székének 1901. évi augusztus hó 
5-én tartott üléséből. 

Kiadta: 

Vannay, 
aljegyző. 

382-1901. g. sz. 

·Árverési hirdetmény. 
. Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a Mittelmann-féle szeszgyár 
telepen levő magtár helyiségekne~ 
f. évi szeptember l-től 1 évre valo 
bérbeadása iránt folyó év augusztus 
hó 12-én d. e. 10 órakor árverést 
tart. 

Kikiáltási-ár: l. Az 1. 2. 3. 
számu 4600 mm. gabonát befogadó 
ma.gtárra 750 korona. 2. A 4. szám 
6000-7000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1200 korona. 3. Az 5. szám 
4000-5000 mm. gabonát befogadó 
magtárra 1000 korona. 

Bánatpénr.ül leteendő a kiki ál
lási ár lO%-a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az árvet'ésen részt lehet venni 
szóbeli és irás beli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árverés megkezdése előtt 
nyujtandók be s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bánom
pénz mellékelve van, s ha az aján
latot tevő kijelenti, hogy az árverési 
feltételeket ismeri és elfogadja . 

Az árverési feltételek a gaz
dasági tanácsnok úrnál az árve
rést megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1901. évi augusztus hó 
5-én tartott üIéséből. 

Kiadta: 

Vannay, 
aUegyzö. 

Vérszegénység, sápadtság, ideggyengeség 
ellen 

biztos hatása gyógyszer felnöttek, valamint gyermekeknél 
az 

Kellemesizü! Umbertó Nem keserül 

Chi.:n.a--vasoor. 
Az Umbertó·bor China és vasat, p, két leghathato

sabb gyógyszr.rt a It~gjobb minő!iégü. ,bí~l'b~1I feloldva ~e~
lően ada~olva tartalmazza, mely erPJcnel es kellemes Ize-
nél i'oKva a gyógyulást nagyban ~lösegiti. , 

Vérszegények. különö~en hölgyek, sápkoros gyerme
kek. valamint g\'öngélk(~dők és lúoadozok ne mulaszszák 
el egyszeri kisél:lettpl meggyözörlni e k váló gyógybor ha· 
tásáról. - Az Umberto Chína-vasbor egyszersmind 
gyomorerősitö. sőt vél'szegény bp\'egeknfl egyetlen étvág~'
gerjesztő és kilÜnöen emészthető gYiigyszernek bizonyult. 

tgy félliteres ivegnek ára 1 frt ZO kr. .... 
N'y:ll.a "tk..oza 1;. 

Tek. Hajus ÁrpÍld urnak Arad. Örömmel értesitem. hOj:!;y t:mberté 
china vRsbora . bete~cimnrl. különii!<en ideggYl1ugéknrl. nellrastheniá
ban szen\'edökllel meglepf, jó hatú»:,;al volt. 

Szcjtcd. l ilO I. fcbrUÍ!r 10. 
Tisztelettel 

I.,e· 

F őraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél Budapesten. 
Délrnagyarország T'é~7.':;l'P f\gyedül 

H • I' aJos 
, 
Arpád 

gyógyszertárában az ,,Isteni gondviseléshez" 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

. ~ . "P' "' r t 

It 

3\}O-1901. g. l:Z. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu magyar ki

rályi földmivelésügyí miniszterium 
~3327 /1901. számu körrendelete 
nyomán értesitjük a gazdaközön
séget. hogy mielőtt tejt.ermékek 
értékesitése tárgyában bármely 
vállalkozóval szerződést kötne, for
duljon tanácsadás végett bizalom
mal a földmivelésügyi miniszterium 
vezetése alatt müködő országos 
tej-gazdasági felügyelőséghez. mely 
a szüksp.ghez fel világositást és tájé
kozást dijtalanul kézséggel meg-
adja. . 

Arad sz.' kir. város gazdasági 
székéneK 1901 évi augusztus hó 
5-én tartott iiléséből. 

Kiadta: 
Vannay •• k. 

aUegyzö. 

Ma~yar k!ri,I~'i államvlI;slItak. 

118706-1901. száw.. 

Hirdetmény. 
Ji. magyar királyi állam vasutak 

igazgatósága nyilvános. versenyt 
hirdet az Arad állomáson előál li
tandó huszonnégy állásu mozdony
szin és tartozékai nak valamint a 
csatornázás létesitéf;ére szükséges 
épitési munkák végrehajt.ására. 

A tervek, a költségvetés, az 
egységárjegyzék, a szerződési ter
vezet, az ajánlati minta a pályázati 
feltételek, valamint a munkák 
végrehajtásáh.oz kötött felt,ételek, 
Budapesten, a magy. kir. állam-
vasutak igazgatósága magasépit
ményi ügyosztályában (VI. Teréz
körut 56. szám. III. emelet la. ajtó) 
és Aradon az azletvezetöség pálya
fentartási osztályában a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők. 

Az ajánlatok legkésőbb 1901. 
évi augusztus hó 23-án déli 12 óráig I benyujtandók alulirott igazgatóság 
építési és pályafentartási rőosztá
Iyánál (VI. k. Teréz-körut !l6. sz. 
Ii. emelet HJ. ajtó). 

Az ajánlat l korona, uz ajánlat 
melléklf\tei pedig ivenként 30 fil
léres bélyeggel ellátva és lepe
csételve következő felirattal nyuj
tandók be: "Ajánlat az aradi· uj 
mozdony szin és tartozékainak elő
állitására ... 

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak fjgyelemb~ vé
tetni. 

Az ajánlat benyujtását meg
előzö napon, vagyis 1901. évi augus~ 
tus hó <!i·én déli li óráig 4300 
korona. azaz Négyezerháromszáz 
korona bánatpénz teendő le a 
magyar kir. állam vasutak főpÁnz· 
táránál (A.ndrássy-ut 75. szám föld
szinti akár készpénzben, akár ál
lami letétekl'e alkalmas értékpapi
rokban. 

A bánatpénzről szóló letét jegy 
az ajánlathoz nem csatol~ndó. 

Az értékpapirok 1\ legutobb jegy
zett árfolyam szerint számittatnak, 
dA névértéken felül számitásba nem 
VÁtetnf\k. 

Csak idejekorán beérkezett irás
beli ajánlatok szolgálhatnak a tár
gyalás alapjául. 

Posta Iltj~n beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek tért.i vevénnyeJ 
adandók fel. 

Budapest, 1,901. julius hóban. 

Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nOl11 dijazta'llc.) 
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József fóherczeg-ut 12 sz. ~rlejtési -hiraetmény. Ajánlati hirdetmény. ..... 

házunkban lévő 

saroküzlet 
és hozzátartozó 

souterrani helyiség 
(ez idő szerint Bran N. A-féle 

festékkereskedés) 1036 

november I-téil kezdve 

kiadó. 
Fodor és Reisinger. 

100-120 métermázsa 

mérsékelt áron 

eladó. 
Értekezhetni lehet 

Mahler Mihály 
urnál 1015 

Pa:n.ko"tá.n. 
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Kovaszincz község alóli rt előljárói közhirré tesszük, mi
szerint Aradvármegye törvényhatósági bizottságának 340. és 
799-1901. számu határozatával ujonnan épitendő községháza 
felépitési munkálatai 12748 korona 49 fillér összeg erejéig en
gedélyeztetvén, a munkálat kivitel ének biztosítása czéljából 
folyó év és hó IS-én d. e. 9 órakor Kovaszincz község székhá
zánál nyilvános alkutárgyalás fog tartatni, miről versenyezni 
kívánók értesittetnek azzal, hogy az árlejtési feltételek fent 
kitett időig a község jegyzői irodájában a hivatalos órákban meg
tekinthetők. 

Kovaszinez, 1901. augusztus hó 7-én. 1040 

Buftea Miklós, Kalf Nikolae, 
biró, 
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i Uzlet-átaDásl i 
I Egy, Aradon a legélénkebb helyen I 
ifi 10 év óta létező • 
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Győr állomásunkon levő vizmü· 
vünk egyik 80 mm. ,belső átmérő
vel biró mintegy 745 méter hosszu, 
nyomóvezetékének a hozzá tartozó 
szélkazánokklil éR eltáró szelepelc
kel e~yütt l öO. mm. belső átmé
rőjü vezetékkel és hozzáillő szél
ka'l.ánokkal és elzáró szelepekkel 
vaió kicserélésére, - a földmun
kák kivételével - ezennel pályá~ 
zatot hirdetünk. 

Az ajáníatok alapjául szolgáló 
tervek, szerződési fdtélelek, 8 
költ."égszá:nitási minták vontatási 
osztályunkban (Külső kerepesi-ut 
13. IL ~m.) szerezhetők meg. 

Az ajánlatok f. é, augusztus 
hó 10 én déli 12 óráig titkárságunk
hoz nyujtandók be. Az ajánlatok 
ivenként 1 koronás, amellékletek 
pedig íven ként 30 filléres bélyeg
gel ellátva a következő felirássa~ 
biró lepecsételt boritékban nyuj
tandók be: "Ajánlat 21624-90l. 
számhoz, a ~yőri vizmü nyomóve
zetékének kicserélése tárgyában." 

Az ajánlat beny~tását meg
előző nap déli 12 óráig az ajánlati 
árral kiszámított összköltségeknek 
50/ 0-a készpénzben vagy állami 
letét ekre alkalmas érték papirok ban 
bánatpénz gyanánt gyüjtőpénztá
runknál leteendő. 

Készpénzben letett bánatpénzek 
után kamatok nem fizettetnek, el
lenben az érték papiroknak esedé
ke&sé váló szelvényei kiadatnak. 
Az értékpapírok a budapesti, il· 
letve bécsi tőzsdén jegyzett, 14 
napnál nem régibb utolsó árfolyam 
szerint, de semmi esetre sem név
értéken felül fognak számittatnL , 

A letét jegy az ajánlathoz nem 
melléklendő, 

Posta utján bekiildendó aján
latok és báhatpénzek térítvény 
mellett adandók fel. 

Az alulirott üzletvezetőség fenn. 
tartja magának a jogot., hogya be
érkezett ajánlatok között szabadon 
választhasson. 

Budapesten, 1901. julius hó 22. 
A m. kir. államv. Bpest 

jobbparti Ozletvezetősége, 
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